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Τ Α  Τ Ρ Ι Α  Π Ο Υ Λ Ι Α
ΠΑΣΧΑΛΙΝΟ ΑΙΗΓΒΜΑ

Τήν εποχή Ικείνη ή. λίμνη τής 
Τιδεριάδος δέν είχε πάρε« άκόμη α ϊ
τό τό όνομα. Μόλις λίγ« χρόνια (5* 
οτερα άπό τήν ιστορία, πού Μ  σάς 
διηγηθώ,δ γιός τού 
Η ρώδη έχτισε στή 
θέση πού Ιπιανε 
πρίν ένα έλεεινό 
ψωροχώρι, τήν πε
ρίφημη πολιτεία 
πού"ϊβάφτισε Τιδε- 
ριάδα γιά νά κο· 
λακεύση τόν αύ- 
τοκράτορα Τιβέ- 
ριο. Ή  ώραία λί
μνη ώνομαζόταν 
Κιννερέ, πού θά 
πή «άρπα> γιατί 
οίάπαλέςγραμμές 
της παρουσιάζανε 
κάποια όμοιότητα 
μέ τό μουσικό αΰ·. 
τό όργανο, τό ά- 
γαπημένο τοΟ βα
σιλιά Δαυίδ.

μήπως βρούνε τίποτα νά τσιμπήσουν- 
Μόλις δμως φθάση τό Πάσχα φέρ
νοντας μαζί του τήν άνοιξη, τό νερό 
καί δ ούρανδς ζωντανεύουν άπδ κάθε 
λαγής πετάγματα καί πτερά. Οί γλά· 
ροι περνούν καί ξαναπερνούν βγά
ζοντας μικρές -κραυγές, κι’ Οστερα 

κατέβαιναν μέ έρμή 
ατήν παραλία κάνον
τας τρία πηδηματά- 
κια στή γραμμή. ΓΙιό 
φιλοπερίεργες άπό τ!ς 
γυναικούλες τίς γειτο
νιάς οί νερόκοτες γλυ- 
ατρούν άνάμεσα στά 
πυκνά δάση πού σχη
ματίζουν τά καλάμια 
ατίς χρυσαφένιες άμ. 
μουδιές. Οί γερανοί; 
οί ϊδιδες καί οί έρω- 
διοί περπατούν έπάνω 
κάτω μ ' δλή τους τή 
σοβαρότητα ψάχνον-

*
* *

Τό καλοκαίρι 
μιά θανάσιμη νάρ
κη άπλώνεται πά
νω άπ’τά νερά τής 
λίμνης πού βρά
ζουν άπό τή ζ έ 
στη. Τή λίμνη δέν 
τήν ρυτιδώνει ού
τε ή παραμικρότε- 
ρη πνοή,.οί βάρ»

■ κες κατεβάζουν,τά , 
πανιά τους. Μόνο 
κάτι χήνες κοιλά- 
ρούδες ψάχνουν 
μέσα στό βούρκο « Τ ά  τρία πιίιδιά κάταγίνουνταν άκόμα?μέ τά ίΰάραυατ«

τκς γιά κανένα βάτραχο, ένώ οί άλ- 
κυώνες μέ τή σμαραγδένια ράχη καί 
μέ τό κοράλλινο ράμφος περιμένουν 
ήσυχες έπάνω σέ κανένα κλαράκι 
σύρριζα ατό νερό, νά περάση κανένα 
άπρόσεκτο ζουζουνάκιμπρός άπό τή 
μύτη τους γιά νά τ ’  άρπάξουν. Μά 
οί βασιλιάδες τής λίμνης είναι οί κορ
μοράνοι.

Κουρνιασμένοι άπάνω ατού; βρά
χους, μόλις άντικρύσουν άπό μακριά 
κανένα κοπάδι ψαριών νά περνάη, 
χυμαύν μέ όρμή. πέφτουν στό νερό 
μέ πάταγο, τό χτυπούν μέ τίς δυνα
τές φτερούγες τους, καί σκορπίζουν 
τόν πανικό στδ γένος τών ψαριών, 
πού τρομοκρατημένα φεύγουν κ«τά 
τήν άκρολιμνιά. Μόλις ή λεία τους 
άνεβή στόν άφρό δίνουν μιά βουτιά, 
αρπάζουν μέ τ:ή μύτη τους τίς τσι
πούρες καί τά  λαυράκια καί όταν 
ξαναβγούν στήν έπιφάνεια τά πετούν 
μέ κωμικό τρόπο στδκ άέρα καί τ° 
άρπάζουν τήν ώρα πού πέφτουν κατ’ 
εύθεΐαν μέσα στό λαρύγγι τους.

Τότε ?μως στή μέση τής λίμνης, 
βλέπει κανείς κάτι λευκούς σωρούς 

πού θά τούς νόμι
ζε  γιά νησιά, νά 
ζωντανεύουν ,σιγά- 
σιγά, καί Ιν «ς - Ι ·  
νας νά διαλύονται.' 
Είναι πελεκάνοι, 
πού δ Ινας μετά 
τόν άλλον άνοίγουν 
τά φτερά τους,πά- 
νε καί συναντούν 
τόύς· βουτηχτάδες, 
κορμοράνους στήν 
άκρολιμνιάκαί άρ- 
χίζουν νά περπα
τούν άνάμεσά τους 
μέ τό πιό άθώο Οτ- 
φος τού κόσμου. 
’ Αδιάφοροι πρός 
τού; παρείσακτους 
αδτοός οί κορμο:

. ράνοι ¿ξακολου- 
παιχνίδια τους...», θούν τίς βουτιές
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τους, μ* δταν βγαίνουν άπό τό νερό 
καί σύμφωνα μέ τή συνήθεια τους, 
πετοΒν ψηλά τή λεία τους γιά να 
τήν άρπάξουν στόν άέρα, αύτή πέ
φτει πάντοτε σχεδόν ατό ράμφος I- 
νός πελεκάνου —  μέσα στό ράμφος 
του ή μάλλον μέσα στό δισάκι τοΟ 
τεμπέλη ζητιάνου, πού ό θεός ¿κρέ
μασε άπ’ τό λαιμό του. Δίχως άλλο 
γιά τόν πελεκάνο θά Ιχουν γραφεί 
έκεινα πού λέε ιτό  εύαγγέλιο.

*
* *

’ Εκείνη τήν ήμέρα, πάνω άπό τή 
λίμνη,, στό χωριό τής Ναζαρέτ, τρία 
παιδιά βρίσκονταν καθισμένα στήν 
άκρη τού δρόμου, 'Ο  άνεμος συνέ- 
παίρνε μαζί του τά τελευταία σύννε
φα τής καταιγίδας πού είχε ξεσπά
σει στό βουνό σάν μπόρα λιγόωρη 
καί όρμητική, σάν κι’  αύτή πού βλέ
πει κανείς μόνο στίς χώρες πού σπά
νια βρέχει. Ή  λίμνη πού δλη τήν .ή
μέρα ήταν ταραγμένη τώρα δέν ή
ταν παρά μόνον γαλήνη καί φώς, μέ 
μεγάλες τριανταφυλλιές λουρίδες πού 
έμοιαζαν σάν άπλωμένες νά στεγνώ
σουν έκάνω ατά νερά της. 01 κορμο
ράνοι .είχαν ξανανέβει ¿πάνω στούς 
βράχους τής άκτής καί οί πελεκάνοι, 
έφωδιασμένοι γιά καλά είχαν ξαναε- 
νωθή πάλι σέ μεγάλα άσπρα ά
σπρα νησιά, κοιμισμένα ¿πάνω ατά 
νερά.

Μέ τά τρία μικρά καφτάνια τους 
-άνασηκωμένα πάνω άπό τά γόνατα, 
τά τρία παιδιά πλατσούριζαν μ’ ά- 
πόλαυση μές στις λάσπες καί κατα-' 
γίνονταν νά στήσουν Ινα  φράγμα γιά 
νά συγκρατήσουν τά νερό πού έτρε
χε σ τ’  αύλάκια καί νά σχηματίσουν 
έτσι μιά λίμνη δμοια μέτήν Κιννερέ. 
Τής.έδιναν, δπως στήν άληθινή λ ί
μνη, τό σχήμα άρπας, κι’  άφοΰ τήν 
κατασκεύασαν δπως ήθελαν, τούς 
βάλθηκε νά τήν άποικίσουν καί μέ 
πουλιά, πλασμένα, ΙνναεΓται, μέ 
πηλό.

Τό ένα παιδί έκανε ένα πράγμα ά
μορφο πού είχε τήν άπαίτηση νά 
μοιάζη μέ τούς ώραίους ¿κείνους κορ
μοράνους, πού έχουν τόσο μεγάλες 
φτεροΟγες ώστε μποροΰν καί χυμοδν 
άπό μακρυά καί στρώνουνε τά ψάρια 
στό κυνήγι. Ό  άλλος έβαζε μεγάλες 
προσπάθειες γιά νά πλάση Ινά κομ
μάτι πηλό σέ πελεκάν ο καί νά κρά
τηση σέ.ισορροπία, τό πελώριο ράμ
φος καί τό δισσάκι του. Τό τρίτο, τό 
μικρότερο άπό τά τρία, είχε πάει 
πάρα κάτω, ώσπου βρήκε λίγον άσ
προ πηλό κ ι’ ένώ ο[ σύντροφοί του, 
πολεμούσαν νά στερεώσουν ατά πό
δια τους τά χοντροκαμωμένα κατα-

σκευάσματά τους, αύτός, μέ τά μικρά 
χεράκια του, είχε πλάσει μέ κατα
πληκτική τέχνη, ένα γλάρο άπό 
πηλό.

Ω στόσο είχε πέσει τό βράδυ.Στόν 
ούρανό, τόν έλευθερωμένον άπό τά 
σύννεφα ξεπρόβαλε- τό φεγγάρι καί 
τά πρώτα φώτα άναβαν ατά σπίτια 
τής Ναζαρέτ.

Μή προσέχοντας τό σκοτάδι πού 
έπεφτε γύρω τους, τά παιδιά κατα
γίνονταν άκόμη μέ τά εύθραυστα παι
χνίδια τους, κι'' έξαφνα άπό ένα σπί
τι άκούστηκε μιά φωνή :

—  Λουκά ! Λουκά !
Μά ό Λουκάς που γιά δεκάτη φο

ρά πολεμούσε νά στερεώση έπάνω 
στό ξυλάκι πού τού χρησίμευε γιά 
λαιμό— τήν κεφαλή τού κορμοράνου 
του, ήταν πολύ άφοσιωμ|νος σ’ «υτή 
τήν άσχολία, ώστε ν’ ' άκούση καί 
Va άποκριθή.

—  Λουκά ! Λουκά ! ξαναεΐπε ή 
φωνή.

'Ο  Λουκάς δέν κουνήθηκε άπ’ τή 
θέση του. Χρειάσθηκε νά τόν φωνά- 
ξη άλλη μιά φορά ή μητέρα του καί 
τότε μέ λύπη του αποφάσισε ν’  ά· 
φήοη στήν άκρη τής μικρής λίμνης 
τόν δόλιο τόν κορμοράνο του, πού 
μόλις έφυγε αύτός, έπαψε πιά νά 
παρασταίνη τόν κορμοράνο γ-ά ό- 
ποιονδήποτε.

—  Μάρκο ! φώναξε λίγο πιό δ- 
στέρα μιά άλλη φωνή μές στό δει
λινό.

Μά τή στιγμή αδτήν άκριβώς δ 
πελεκάνος τού Μάρκου είχε χα
λάσει.

— Έρχομαι ! έρχομαι ! φώναξε.
'Ωστόσο δέν κουνήθηκε δοκιμά

ζοντας νά διορθώση τήν καταστροφή 
δπως δπως.

— Μάρκο ! Μάρκο ! ξανακούστη
κε ή φωνή μέ κάποια άνυπομονησία, · 
αύστηρή σχεδόν.

#* *

"Οπως καί στόν Λουκά, έτσι καί 
σ’ αύτόν άναγκάστηχε νά τόν φωνά- 
ξη γιά τρίτη φορά ή μητέρα του. 
Καί τούτη τή φορά ό Μάρκος δπά- 
χουσε, άφού μές στό θυμό του έπέ- 
ταξε μέ μιά κλωτσιά τό άριστοΟργη- 
μά του στό νερό; *

Στήν άκρη τής μικρούλας λίμνης, 
τής φωτισμένης άπό τό φεγγάρι, δέν 
βρισκόταν πιά παρά τό τρίτο άγορά- 
χι που άποτέλειωνε τόν πήλινο γλά
ρο του.

— ’ Ιησού ! φώναξε μιά γυναίκα 
άπό τό κατώφλι τής πόρτας της.

Ή  φωνή της, γεμάτη γλύκα, 
σκορπίστηκε στή. νύχτα σάν ά

ρωμα καί απλωνόταν όλόγυρα . . .
Τό παιδί σηκώθηκε εύθΰς πα

ρατώντας έκεϊ τόν πήλινο γλάρο 
του κι’ έτρεξε.

Κ ι’  δ πήλινος γλάρος άνοιξε τις 
φτεροΟγες του καί πέταξε.
. Jeroin el lean.Thaxaud

(M stá c p e . ΓΕ0ΡΓΙΑ2 ΤΑΡΣΟΥΛΗ )
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ΤΟ  ΛΟΥΛΟΥΔΑΚΙ

—  Μανούλα. μου, άσε με, νά  παίξω 
[ο τά  λουλούδια, 

Είμουν κ ι ’  εγώ  μικρούλι ρόδο μιά
(φορά,

Δέν μέ θυμάσαι ; Σ τώ ν  π ετάλων μου
τά  χνούδια,

Ποδχε τρελλό χορδ στημένου ή χαρά; 
Μαγούλα μου, άσε με, νά  πα ίξω  στά

[λουλούδια,

2 τοϋ  κήπου σου σέ μιάν άκρη εϊμουνα
[φυτρωμένο

Μά σύ περνούσες σάν ¿διάφορη, μπρο-
[στά.

Τού πάκου, σκόρπιζα τδ μύρο μου θλιμ-
(μένο,

Λ ες  καί τά  μάτια σου γιά μένα εϊχες
[κλειστά

Δέν μ’ έβλεπες πσδμουν σ τόν  κήπο φυ
τρ ω μ ένο . ..

Π ώ ς  πόναγα βαθειά μου πού δε μ ’ εΐ- 
}χ*ς νοιώσει.

Τ ά  πέταλα μου κούναγα, μά σύ, δέν 
[μ ’ είχες δει.

Κακή μαμμά, δέν είχες μιά εξυπνάδα
[τόση,

Γ ιά  νά  γνωρίσεις τό  μικροΰλι σου 
# [π α ιδ ί;

Π ώ ς πόναγα βαθειά  μου πού δεν μ’ εί- 
χες ν ο ιώ σ ε ι. . .

Κ ι ’ δταν βαρέθηκα σ τόν  κήπο νά  προ-
(σμενω,

Μιά ροδα,υγή πού ή Μοίρα άκούω νά
[μέ καλεΓ,

2 τήν αγκαλιά σου πέφτω, καί τ ’  άγα-
[πημένο

Παιδάκι σου έγινα, μανούλα μου, κα
λή. . .

"Ο ταν βαρέθηκα στόν κήπο νά  προσ-
[μένω. . .

Τώρα  τό  νο ιώθεις , οταν μέ κρατάς σι-
- [μά σου,

Π ώ ς κλείνω στό κορμάκι μου τήν εύω-
[διά,

"Ο λω ν τω ν λουλουδιών τού κάμπου, 
[καί τού  δόσου, 

Πού στήν. προσφέρω μέ χαρούμενη 
[καρδιά I ■ ■

Τάχα τό  νο ιώ θεις  δ ταν  μέ κρατάς- σ ι
μά σου ;

. ΛΙΛΑ ΚΑΡΑΚΑΛΟΥ ΚΑΡΑΝΙΚΟΛΑ
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Π Α Σ Χ Α

'άγσπητοι μου,

Α ήθελα νά σάς πώ σήμε
ρα γιά τό Πάσχα κάτι πού 
νά μήν τό είπα άκόμα— κά
τι καινούργιο,. Μά είναι εδ·

0
κολο ; -Σαράντα χρόνια τώρα γράφω 
στή «Διάπλαση» ’Αθηναϊκές ’ Επι
στολές. Κ « ί τις σαράντα άπ’ αύτές 
τις ίχω  γράψει γιά τό Πάσχα. Ί'ά 
είπα., λοιπόν δλ* καί τού κάκου.θά 
ζητούσα τό άνείπωτο, τό καινούργιο. 
Κ ι” ?ν’  άπό τά 8υό : ή δέν θά σάς 
έγραφα σήμερα .τίποτα, ή θά ξανά
γραφα τά στερεότυπα, τά παλιά, τά 
χιλιοειπωμένα κι’  άπό μένα κι’ άπό 

^άλλους. , . ’ Αλλά μ’  έβγαλε άπό τό 
δίλημμα καί τήν άμηχανία μιά πρό
σφατη θύμηση : Στήν Ακαδημία, 
τήν 25 Μαρτίου, ό νέος της πρόε
δρος, 6 σοφός καί καλός κ Δ. Μπαλά- 
νος, Ιξεφώνησε τόν πανηγυρικό. Κ ι ’ 
άνάμεσα στάλλα ώραΐα, είπε πώς άν 
καί τό θέμα είναι έξαντλημένο— έκα- 
τό τώρα χρόνια έξυμνούμε τήν 25 
Μαρτίου— δέν πρ.έπμ νά διατάζουμε 
νά ξαναλέμε κάθε χρόνο τά ίδια. 
Γιατ’ είναι χρέος μας νά πανηγυρί
ζουμε τή  μεγάλη ήμέρα καί νά θυ
μόμαστε ή νά θυμίζουμε τί τής χρω- 

. στούμε, άδιάφορο άν τά ίδια πράγ
ματα, τά ϊδια λόγία, τά είπαμε ή τά- 
κούσαμε καί πέρσυ.

Αύτό είναι μιά μεγάλη άλήθεια κι’ 
ισχύει γιά δλες τις μεγάλες ήμέρες 
τού χρόνου, τις έθνικές καί τις θρη
σκευτικές γιορτές. Καί γιά τδ Πάσχα, 
τή μεγαλύτερη άπ’ δλες. Έ τσ ι είναι. 
Μήπως καί στήν έκκλησιά, μέ εά 
ίδια λόγια, τά στερεότυπα, δέν θυ
μούμαστε τί έγινε καί τί μάς χάρισε 
τό "Αγιο Πάσχα, καί δέν χαιρόμα
στε γίά. τήν άνάστάση τού Χριστού ; 
Καί μάς συγκινεί λιγώτερο τάχα τό 
«Χ ρ ισ τός ’ Ανέστη», έπειδή τάκοόσα- 
με κα ίπ έρσυ  κάί τάκούμε άφότου 
γεννηθήκαμε ; Καί τό εύαγγέλιο «Κ α ί 
διαγεγνομένου τού Σαββάτου» « Κ ι’ 
ό περίφημος λόγος τού Χρυσοστόμου 
«ε ΐ  τ ι; εύσεβή; καί φιλόθεος» ; Καί 
τά 'θαυμάσια ¿κείνα τροπάρια «Ε ί 
καί ¿ν τάφφ κατήλθες άθάνατε» καί 
«Μαγδαληνή Μαρία τού τάφου προ- 
σελθούσα» ; Καί τδ «έν  άρχή ήν δ 
λόγος», ·τό εύαγγέλιο τής πασχαλι
νής λειτουργίας ; Καί τελοσπάντων 
8λα δσα άκοΟμε στήν έκκλησιά τό 
Πάσχα, πού τά ξέρουμε άπέξω κι’ 
άνακατωτά ; Μά είναι χρέος μας νά 
τά ξανακούσουμε καί νά θυμηθούμε. 
Είναι χρέος μας νά τάκούμε κάθε

χρόνο, τά ίδια, άπαράλλαχτα, στε
ρεότυπα καί χιλιοειπωμένα. . .

• "Ε τσ ι καί τούς λόγους πού έκφω 
νοΟνται καί τάρθρα πού γράφουνται. 
"Ας μή ζητούμε σ’ αύτά πρωτοτυ
πία δταν τά θέματα είναι έξαντλημέ- 
να. Διαβάστε πάλι τήν Επ ιστολή 
πού σάς έγραψα πέρσυ γιά τό Πά
σχα : θά σας φανή σά φετεινή.' Κι° 
ή προπέρσινη, κ ι’ ή πρό δέκα χρό
νων, κι’ή πρό είκοσι...Τώρα πιά δέν 
θά Ιδίσταζα καθόλου νά σάς ξαναπώ 
άλλη μιά φορά τά ίδια, άν δέν έγέ-

μιζα τό χαρτί μου μέ αύτό τό δικαιο- 
λογητικό προοίμιο. ’ Αλλά έπρεπε νά 
σάς τά π® κι’ αύτά μιά φορά. Καί 
τώρα μάλιστα βλέπω πώς φέτος, γιά 
τό Πάσχα, σάς είπα καί κάτι πού 
δέν τό είχα πει ποτέ.

Ό  ¿πίλογός μου όμως θά είναι 
καί πάλι ό στερεότυπος : Καί πώς 
μπορεί νά μήν είναι ; Χριστός άνέ- 
οτη, παιδιά μου, καλό σας Πάσχα, 
μέ δγεία καί χαρά, καί τού χρό-
νου

SSs ¿σπ ά ζομ α ι ΦΑΙΔΩΝ

Ο Κ Α Λ Ο Σ  Γ Ι Α Ν Ν Α Κ Η Σ
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Αυτό έγινε εκατό, χίλιες, I- 
κατό-χιλιάδες φορές. ’ Ημέρες 6- 
λάκερες δ Βάτραχος ψάρευε κι’δ. 
•Γιαννάκης μαγείρευε ή επάστώ- 
νε. Επιτέλους μιά μέρα δ ακού
ραστος ψαράς είπε στόν ακούρα
στο μάγειρο:

— Τελείωσε. . Δέν-Ιχει πιά 
οϋτε ενα μεγάλο ψάρι στή 'λίμνη. 
’Ά φ η σ α ; μόνο τά μικρά.γιά να 
μεγαλώσουν. Τώριι - σ ’ άφίνώ. 
Μαγείρεψε κ ι’αώτά τά τελευταία 
κάί φώναξε υστέρα τό Γάτο νά 
ίδή καί νά χαρή,

Ό  Βάτραχος χάθηκε. Ό  
Γιαννάκης αποτελείωσε τό μα
γείρεμα καί τό πάστωμα, κι’ κ- 
πειτα φοΐναξε δυναιά :

— Α φ έν τη  ·κύρ Γάτε ! ’ Ε 
λάτε ! "Ετοιμα όλα !

. , ■  ̂ Σ τή  στιγμή παρούσιάσθηκε
ο Γάτος. Εξδε τά μαγειρεμένα καί τά παστά ψάρια, δοκίμασέ λίγο άπ’ δ-
λα, έμεινε πολυ ευχαριστημένος κι’ είπε.: .

—  Μπράβο, Γιαννάκη; εΐσαι καλό π α ιδ ί! Δέν . θέλω δμως νά ποΰν 
πως δούλεψες χάρισμα για  τό Γάτο  τού Βουνού. Νά, πάρε:αΰτό τό νύχι, 
κι  ̂άμα ̂ αισθάνεσαι κούραση ή άδιαθεσία, άγγιζε μ’ αίπό τό μέτωπό σου 
καί ευθύς θά σού περνά. Έ λ α  τώρα, άνέβα καί κάθησε στή ράΧή μου.

Ο  Γιαννάκης υπάκουσε, καί μ’ έναν πήδο ο Γά τος τόν πέρασε- στήν 
άντίκρυνή όχθη τής λίμνης καί χάθηκε. Χάθηκε κι’ ή λίμνη. Κ ι ’ δ Γιαν-
νάκης έμεινε μόνος κι' ελεύθερος νά εξακολούθηση τό 
δρόμο του προς τήν κορφή ιού βουνού.

Α γγ ιξε το μέτωπό του μέ τό νύχι πού τού χάρισε ό 
I  άτος κ; έννοιωσε άμέσως νά τού φεύγη κάθε κούραση 
κι άδιαθεσία. Χαρούμενος κι’ έλαφρός προχωρούσε, α
νέβαινε, Η  κορφή δέν ήταν μακριά. Κ Γ  ή τοποθεσία 
πού περνούσε τώρα δ Γιαννάκης, τί ώραία ! Μφροστά

t»LA
A '
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ταυ πετοΰσαν πουλιά κιχί άνάμεσ« στά πυκνά δέντρα φαίνουνταν κάτι δμ- 
μορφιχ σπιτάκια. Νά και τό  περιτείχισμα του περβολιού πού θά είχε 
τό Βοτάνι τής Ζωής- Δυό βήματα άκόμα. Θά τού τύχαινε τάχα κι’ άλλο 
έμπόδιο ;

(Άκοΐον& ίΐ) Η ΚΥΡΑ ΜΑΡΘΑ ·

Τ Α  Π ΡΩ ΤΑ ΓΕΝΕΘΛΙΑ

Ή  μαμά είναι σήμερα πολυάσχο
λη. Έ ντυσε μέ έξαιρετική προσοχή 
τδν μικρόν Ά ν τρ ΐχ ο  καί τδν πήρε 
μαζί της μέ τ ’ αύτοκίνητο. Κατέβη
καν a l μιά έκκλησιά. Ό  ΆντρΙκος 
πρώτη φορά έμπαινε «se μέσα. Έ 
μενε μέ τους γονείς του κάπου μα- 
κρυά κι9 έπρεπε νά πάνε μιά ώρα μέ 
τ '  αύτοκίνητο γιά νά βρούν έλληνι- 
κή έκκλησία. Ζτήν άρχή κάθησε 
φρόνιμος. Κοίταζε &λα γύρω του μέ 
μεγάλη περιέργεια : Τις κυρίες, τά 
κεριά, τους άγιους, μά προπάντων 
τδν παπά.

—  Γιατί νά φοράη χρυσά ; Θά 
σκεπτόταν 6 ’ Αντρικός. Καί τί φω
νάρα πού ’χει. Θέ μου !
• —  Μπορεί τάχα κι' ό ’ Αντρικός 
νά βγάλη τόσο μεγάλη φωνή ;

Γιά νά δή ! «"Αααα, δοοο»· άρχι
σε ό Ά ντρ Ικος νά βαστά τό ίσο τού 
παπά. Μά ένώ τδν παπά τδν πρόσε
χαν δλοι μέ κατάνυξη, τδν "Αντρικό, 
τδν καϊμένσ, τδν έβγαλαν έξω. TE ά
δικος κόσμος 5 Ό  ’Αντρικός μήν ξέ
ροντας πώς άλλιώς νά διαμαρτύρησή 
βάζει τά κλάμματα. ΤοΟ κάκου δ
μως' κανείς Sèv τόν πρόσεξε. ’Έ τσι 
καί κείνος στδ τέλος έπαψε καί κοί
ταξε νά βρή καμιά καινούρια διασκέ
δαση. Εύτυχώς δμως σέ λίγο τδν ξα- 
ναπήραν στήν έκκλησία. Μά ό πα
πάς τώρα δέ φώναζε.Κάτι καλά κρα
τούσε στά χέρι«' tou καί τά μοίραζε 
στά παιδάκια μ’ ένα κουταλάκι.

—  Χρυαούλι μου σήμερα θά χοι- 
νωνήσης καί σύ, θά χάμης χρυσδ 
δοντάκι, είπε ή μαμά καί σήκωσε

« Ό  Ά ν τρ ϊχο ς  στύλωσε τά  ματάκια καί κο ίτα ζε μέ 
περιέργεια». (Σ ελ . 164, στ. β'),

τδν Ά ντρ ίκ ο  άγχαλιά μπροστά ατδν 
παπά.

ΚΓ έκανε έ ΆντρΙκος «χρυσδ δον
τάκ ι». Πεινούσε δμως κΓ έβαλε τά 
κλάμματα σάν είδε πώς δ παπάς δέν 
ήθελε νά' τού βάλη. γιά δεύτερη φο
ρά τδ χρυσδ κουταλάκι στδ στόμα. 
Εύτυχώς ή νταντά του είχε φροντί
σει καί πήρε μαζί της ένα κομμάτι 
ψωμί. Μέ πόση λαιμαργία τ ’ άρπαξε 
6 Ά ντρ Ικος κΓ άρχισε νά τδ μασου- 
λίζη · ! .  .

—  Μή βασκαθή δρεξη πού τήν 
|χη ! . . είπε μιά κυρία.

Μά πώς άλλιώς θάταν Ιται παχου
λός καί ροδοκόκκινος καί δυνατός ό 
Α ντρ ικός άν δέν είχε τόσην δρεξη. 
Καί σάν πήγαν σπίτι έφαγε δ Α ν 
τρικός ένα δλόκληρο αύγό, μιά φέ
τα ψωμί ψημένο, Ινα μήλο καί δυδ 
μεγάλα φλυτζάνια γάλα.

Ά λ λ α  τί περίεργο- κεϊ πού νόμι
ζε  δ Ά ντρ Ικος πώς θά τδν τραβή
ξουν πιά άπδ τδ τραπέζι, (ήξερε πώς 
οί μεγάλοι θέλουν νά τρώνε μέ τήν 
ήσυχία τους καί γ ι’ αύτδ τδν έστελ
ναν νά παίξη πάντα τήν.ώρα πού.θ’ 
άρχιζαν αδτοί νά τρώνε), βλέπει τή 
μαμά νά κουβαλά κάτι στρογγυλό 
σ’ ένα ώραΐο μεγάλο πιάτο. Ή τα ν  
μιά μικρή τούρτα καί στή μέση είχε 
Ινα ψηλό άσπρο πράμμα μ’ ένα κόκ
κινο κεφάλι, (ένα κερί άναμμένο). Τί 
είναι αύτά τά παράξενα ;

Ό  ΆντρΙκος στύλωσε τά ματάκια 
του χαί κοίταζε μέ· περιέργεια. 2άν 
νά κατάλαβε πώς χαποια σχέση μ’ 
αύτδν είχαν δλα αύτά τά ’ καινούρια, 
μά τί είδους σχέση δέν πολυκαταλά- 
βαινε.

Επιτέλους ή 
μαμά κΓ ό μπα
μπάς μέ πολύν y,ó- 
πο τοϋδωσαν νά 
κ α τα λά β η  π ώ ς  
πρέπει νά σβύση 
μόνος του τδ κερί. 
Ό  Άντρ Ικος δμως 
δέν ξέρει άχόμα νά 
φυσήξη. Τ ί νάχά- 
μη λοιπόν ; Ά ρ 
παξε άπλούατατα 
τδ κόχχινο κεφα- 
λάκι άπδ κείνο 
τδ μακρύ άσπρο 
πράμμα καί τδσβυ- 
σε μέ τδ χεράκι 
του. Αλήθεια  σάν 
χάτι νά ióy πει-

ραξε, νά τδν πόνεσε, νά τδν έ
τσουξε- γΓ  αύτδ δ ΆντρΙκος έτριψε 
γρήγορα-γρήγορα τδ χεράκι του καί 
κοίταξε γύρω άνήσυχος. Ά λ λ ά  άφοΟ 
ή μαμά κι’ ό μπαμπάς δέ φαινόταν 
νά δίνουν καμμιά προσοχή θά πή πώς 
τδ πράμμα δέν ήταν καί τόσο σοβα
ρό. "Ετσι κι’  δ ΆντρΙκος φιλοτιμή- 
θηκε νά μήν χλάψη, Εάν είδε μάλι
στα ένα μαχαίρι νά χώνεται στήν 
τούρτα ξέχασε έγτελώς τδ μικρό του 
πόνο καί περίμενε περίεργος νά δή 
τί θά άπογίνη. · Λ

(Τ ά  μαχαίρια καί τά ψαλλίδια έ 
χουν πάντα ένα ιδιαίτερο θέλγητρο 
γΓ  αύτόν).

Καλέ τί θαυμάσιο πράμμα Λοδναι 
αύτδ τδ κομμάτι ή τούρτα πού τού 
πρόσφεραν τ ’ Ά ντρ ίχου ! Νόστιμο, 
γλυκό καί μαλακό-μαλακό, δχ^ οάν 
ΙκεΙνα t i  σκληρά παξιμάδια πού τού. 
δίνουν τού χαϊμένου γιά νά άχονίζη 
τά ούλα του.

“Ετσι γίώρτααε ό ΆντρΙκος τά 
πρώτα του γενέθλια. Τού χρόνου θά 
ξέρη πιά νά φυσάη τδ κερί μέ τδ 
στόμα. Θάχη μάλιστα δυδ χεράκια 
τοΟ χρόνου στήν τούρτα, άν θέλη δ 
θεός, γιατί θά κλείση δυδχρονάκια. 
.ΚΓ άφοΟ θάναι καί μεγαλύτερος καί 
θά ξέρη πολλά, λογάκ’ια θά καλέαη 
ή μαμά καί πολλά παιδάκια στά γε
νέθλιά του καί θά παίξουν δλοι μαζί.

Η  Θ Ε ΙΑ  Λ Ο Υ Λ Α

ΑΠΟ ΪΤ Ο Μ Α  8 6  8ΤΟΜΑ

ΑΝΑΠΟΔΗ ΓΛ Ω Σ Σ Α
Ένας'Επτανήσιος, κάπως ήλικιω- 

μένος μά καί κουφός, λίγον καιρό 
πριν ένωθούν τά Υησι'ά το Ο ’Ίονίου 
μέ τήν Ελλάδα, άναγκάστηνε νά 
πάη πρώτη φορά στή ζωή του στήν 
Ά θ ή ν «  γιά μιά δουλειά του.

Έ κεΙ, ώς νά τήν τελειώση παρα
ξενεύτηκε μέ τήν γλώσσα τών Α θ η 
ναίων, γιατί τήν βρήκε διαφορετική 
άπδ τήν τοπολαλιά τού νησιού του.

Τήν διαφορά δμως τή ν  ¿μεγάλω
σε ή κουφαμάρα του, πού τδν έκανε 
νά παίρνη πολλές λέξεις παραλλαγ
μένες.

Γιά τούτο, σάν ¿γύρισε στήν πα
τρίδα του καί τδν ρωτούσαν φίλοι 
καί γνωστοί, πώς τού φάνηκε ή Α 
θήνα, τούς άπαντούσε :

— "Ολα καλά, μά ή γλώσσα της, 
είναι μέ μιάς άνάποδη, γιά νά συνεν- 
νοηθώ σέ δαύτη,-ήθελα δραγουμάνο. 
ΆχοΟς μωρέ μάτια μου, τήν ντουάνα 
νά τήν λένε τελώνιο ! (Τελωνεΐον) 
τδ καμπαναριό κόντα-’Αναστάση ! 
(κωδωνοατάσιον), τσή άμπελόπες, φά
σκελα ! (φάκελλα), καί τδ κάστρο 
τους Άσπρόπολι ϊ ! ! (Άχρόπολι).

Π Α Ν .  Δ Η Μ .  Σ Ε Φ .
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Η Γ ν φ τ ο π ο Υ Α Α
—  Μ Υ Θ ΙΣ Τ Ο Ρ Η Μ Α  Υ Π Ο  Τ Η Σ  Κ α ϊ  JEANNE CO LO M B —

— Σβνέχβια άπό τό προηγούμενο—

Ή  λίμνη έμοιαζε μέ καθρέφτη τού 
γαλανού ούρανού. Ά π δ  τούς βράχους 
τού καταρράχτη κρέμονταν μακρου
λοί κλώνοι άπδ κισσό κΓ άγιόκλημα 
χαί οί άκρες τους βουτούσαν στδ νε
ρό. Γύρω-γύρω άπδ τή  λίμνη τδ γρα
σίδι σχημάτιζε ένα δροσερέ χαλί. 
Δένδρα ψηλά είχαν άπλωμμένα τά 
πυκνόφυλλα κλαριά τους πάνω άπδ τή 
λίμνη, ώσάν νά ήθελαν νά ¿μποδί
σουν τις καυτερές άκτίνες τού ήλιου 
νά φθάσουν ώς χάνια καί νά κρατή
σουν δροσερό τό γερό της.

Τά δυδ κορίτσια γονάτισαν καί μέ 
τή χούφτα ήπιαν άπδ τό κρύο νερό 
κΓ έσβυσαν τή  δίψα τους.

— Ά ,  τί κρύο νεράκι! φώναξε 
ή Έμορφία πού δίψαγε δπερβολικά.

—  Ναι, ώραΐο ήταν 
είπε χΓ ή Μαριά. Μά 
γιά σχάσου, Ι5ώ θά έχει 
χαί ψαράκια. Νά ένα 
πού πήδησε! Νά άλλο 
Ινα..

— “Α χ  νά μπορούσα
με νά πιάαουμε, κανένα.
Ά χ  νάχαμε ιόν ’ Ιωσήφ 
μαζί μας!

Τ ί τδν θέλομε τδν 
Ιω σήφ , άφοΟ είμαι έγώ 
έβ ώ !

Καί παρευθύς καθίζει 
καταγής βγάζει τά πα
πούτσια τη ; καί τις κάλ- 
τσες της, σηκώνει τή 
φούστα της κα! τή στε
ρεώνει μέ μιά καρφίτσα καί θαρ
ρετά μπαίνει μέσα στδ νερό ! „

—  Μή, θά πνιγής! ¿φώναξε ή Έ -  
μορφία.

— ’Ό χ ι μήν πνιγώ.’ Τδ νερό δέν 
φτάνει ούτε ώς τά γόνατά μου.

.—  θά  βραχής. Νά τδ φόρεμά σου 
βράχηκε.

—  Κ Γ  άν βράχηκα θά στεγνώση. 
Καλά λέςι είμαι βρεμένη. Έ ,  τώρα 
δέν φοβάμαι μήπως βραχώ περισσό
τερο— Τώρα νά ίδής τί θά κάνω κΓ 
έγώ.

Καί μπήκε στδ νερό χωρίς νά τήν 
νοιάζη .πιά αν βρέχονταν τά ρούχα 
της.

Έ  Μαριά ήταν συνηθισμένη νά ψχ- 
ρεύη στά ποτάμια καί στις λίμνες, 
έτσι, χωρίς δίχτια καί όρμιά ·μέ τά 
χέρια της μονάχα. Μ’ αύτδν τδν τρό
πο έπιασε άμέσως σχεδόν δυδ ψαρά
κια, τάβαλε στήν ποδιά της καί ύστε
ρα βγήκε άπ’  .τδ νερό.’

—  Πάρε τήν ποδιά μου Μόρφω

πού είναι μέσα τά ψάρια καί πρόσε
ξε μή σού φύγουν. Μάς φτάνουν γΓ 
άπόψε’στάσου τώρα νά στίψω τή φού
στα μου γιά νά στεγνώση πιδ γρήγο
ρα. Τ ί έχεις αύτοΟ ;

—  Μικρά μανιτάρια άσπρα. "Εχει 
έδώ ένα σωρόν.

—  Μάζεψε, κι’ άλλα ώσπου νά πλέ
ξω  εγώ άλλο ένα χαλαθάχι νά τά βά 
λουμε μέσα.

— Έ χ ε ι δά πέρα άπδ τδ ποταμά
κι βλέπω χάτι άλλα μανιτάρια πολύ 
καλύτερα.

— ‘ Ε, χαί δέν πηγαίνουμε! “ Αν 
δέν θέλεις νά βραχής σάν καί μένα 
ατάσου νά σέ περάσω έγώ.

Κ Γ  άλήθεια άπδ τήν άλλη μεριά 
τού καταρράκτη -όταν ένα πλήθος μα
νιτάρια. ΚΓ ένδ ή Έμορφιά μάζευε

ή Μαρία ζητούσε νά’ βρή κατάλληλο 
.μέρος γιά νά στήση τδ μαγεριό τους. 
Πίσω άπδ τή.λίμνη ήταν μιά μι.χρή 
σπηλιά.

Έ κ εΐ μέσα στή σπηλιά έστησε δυδ 
μεγάλες πέτρες, χΓ Ιχαν^ Ινα πρό
χειρο τζάκι. Ξύλα ξερά χαί ξερά κου
κουνάρια βρίσκονταν έκεί άφθονα γιά 
ν’  άνάψη φωτιά.

Κοίταζε έδώ, Μορφούλα, νά ίδής 
τί ώραΐα πού θά ψήσουμε τά ψάρια 
μας, Τούτη ή σπηλιά θά είναι τδ πα
λάτι μας καί.θά πίνουμε νερό άπ’  τδ 
ποταμάκι. “Α ! σέ.πέτυχαί 

\ Π  Ιπέτυχε. Κοντά στή Γυφτοποΰ- 
λα ήρθε καί κάθησε ¿πάνω σ’ Ινα 
κλαδί μιά μικρή τσίχλα καί στή στιγ
μή ή Μαριά πήρε μιά πέτρα καί τήν 
ξάπλωσε κατά γής. Έ τρ ε ξ ε  καί τή 
σήκωσε άλαλάζοντας άπδ τή  χαρά 
της.

— Ά ,  μιά τσίχλα, περίφημο δεί
πνο θάχουμε άπόψε, τί χαρά !

— Τί λές, Μαριά; ’ Εδώ θά κά·

τσουμε νά δειπνήσουμε; Τώρα κΓ 
είναι πολύ άργά. Δέν βλέπεις όή’λιος 
πού κοντεύει νά βασιλέψη; Πώς θά 
βρούμε ύστερα τό δρόμο νά γυρί
σουμε ;

’ —  Οί>, έχουμε καιρδ άκόμη.. Πού 
νά δύση δ ήλιος ; Πήγαινε νά μαζέ- 
ψης ¿σύ μεριχά ξυλαράχια ώσπου νά 
έτοιμάσω έγώ τδ φαγητό.

"Οταν ή Έμορφία γύρισε πίσω μέ 
τά κλαριά, ¿σάστισε βλέποντας πώς 
ή Μαριά-είχε άνάψει φωτιά.

— Πώς τά κατάφερες; Είχες οπίρ- 
τα μαζί σου ; .

— Ό χ ι, χτύπησα δυδ χαλίκια δυ
νατά τδνα άπάνεο σ τ’  άλλο καί μέ . 
τις σπίθες πού πέταξαν άναψαν αύτά 

' έδώ τά φρύγανα. Ρίξε τώρα ¿σύ τά 
ξερόκλαδά σου·

Τά Ιρριξε ή· Έμορφιά καί παρευ- 
ΐύ ς  σηκώθηκε πυκνός καπνός . καί 
σπίθες πετάχτηκαν δεξιά καί άριστε- 
ρά τριζοβαλώντας.

— Ή  φωτιά μας πάει 
περίφτ/μα I φώναξε ή 
γυφτοπούλα χτυπώντας 

\ τά χέρια της. Μαδάςμιά 
στιγμή τήν τσίχλα, Μορ
φούλα μου, ώσπου- νά 
καθαρίσω . έγώ τά ψά- ” 
ρια; Θά τά κάνουμε ψη
τά στή σούβλα καί τά 
ψάρτα καί τό πουλί. Α λ 
λά τπρώτα πρέπει νά χω 
νέψουν τά κλαδιά, νά 
γίνουν θράκα; Ρίχνε 
κάπου-κάπου καί-κανέ
να ξερό κλαδάκι. Τώρα 

. .» πήγαινε νά βρής μεγάλα 
φύλλα νά τά κάνρυμε 
πιάτα.

- έ  λίγο στρώθηκε τδ τραπέζι κατά 
γής Ή  Μαριά έψησε πρώτα τά ψά
ρια, Οστερα τήν τσίχλα καί τέλος τά 
μανιτάρια στή χόβολη.

— "ίλ, τί μοσχοβολάδα! έκαναν τά 
δυδ κορίτσια, σάν κάθησαν νά φά
νε,καί τί νόστιμα· τά ψητά ψαρά
κια !

"Οπως δμως ήταν Ιπόμενο, γιά τδ 
μαγείρεμα τού φαγητού χρειάστηκε 
άρκετή. ώρα καί ό ήλιος είχε κιόλας 

. χρυσώσει τήν δύση σάν έτοιμάστηκαν 
•νά φάνε τδ φρούτο τους. Πρώτη τδ 
πήρε είδηση ή Έμορφία καί είπε ά- 
νήσυχη:.

—  Μαριά μου, δ ήλιος βασίλεψε, 
νά πηγαίνουμε. . :

—  Ετσι I; είμε ή γυφτοπούλα καί 
ξαπλώθηκε χάμω τεμπέλικα. Τ ί λές, 
Μορφούλα μου, δέν eivat καλύτερα 
νά μείνουμε έδ ώ ;

—  Νά μείνουμε έδώ; καλέ τί λές, 
Μαριά ; “Οχι, πρέπει νά γυρίσουμε, 
Πώς θά μείνουμε έδώ τή  νύχτα .Ά μ
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βί .λύκοι, τ ’ άγριογούρουνα, οί άετοί, 
τά φίδια;

—  Χ *χά  1 γέλασε ή γυφτοπούλα.
—  Τ£ γελάς; Ιού δέν φοβάσαι;
— Τϊ νά φοβηθώ,Μορφούλα μου; 

“Ολα αύτά τά θηρία πού είπες τρώ- 
γουνται άναμεταξύ τους.Τί θέλουν νά 
ΐρθουν Ιδ ώ ; Κοίταξε τί δμορφο πού 
είναι τό παλάτι μας;; ’Εδώ θά είναι 
ήκρεββατοκάμαρά μαςκΓέκεΐή άπο- 
θήκη μας. ’ Εδώ παρακάτω είδα μιά 
άλλη σπηλιά κι’ Ικεϊ θά στήνουμε τό 
μαγειριό μας δχαν βρέχει. “Οταν εί
ναι καλός καιρός θά μαγειρεύουμε 
Ιξω  γιά νά μήν καπνίζουμε τό σπίτι 
μας. Τά στρωματάκια μας θά τά κά
νουμε άπδ ξερά φύλλα,θά ψαρεύουμε 
ατδ'ποτάμι, θά κυνηγούμε πουλιά κι* 
δλη μέρα θά διασκεδάζουμε καί θά 
παίζουμε.

—  Καί φορέματα πού θά-,βρίσκου- 
με ν9 άγοράζουμε;

— *Ώ, αύτά πού Ιχουμεθά βαοτή- 
ξουν πολύν καιρό άκό- 
μη. Κ ι ’ ύστερα θά πη·. 
γαίνουμε ατά χωριά, 
δχι άπ’ αύτό τό μέρος 
πού μας γνωρίζουν, 
μά άπό τό άλλο πού 
δέν μάς γνωρίζει κα- <; 
νείς. θά  σέ μάθω νά 
χορεύης καί μέ τό χο
ρό θά κερδίζουμε χρή
ματα. “Ύστερα θά μπο
ρούμε νά πουλάμε κι9 
άπό τό κυνήγι μας πού 
θά μάς περισσεύη πολύ 
δέν θά μπορούμε νά τό 
τρώμε 8λο, Ιγώ  ξέρω 
νά στήνω παγίδες νά. 
πιάνουμε λαγούς, που
λιά. θ ά  πουλούμε καί 
ψάρια, θά  ταξιδεύουμε σέ τόπους πού 
έσύ δέν τούς ξέρεις· ψυχή μου, τί ώ- 
ραΐαπού θά περνάμε,ύπάρχει ώραιώ- 
τερο πράμα παρά νά είναι κανείς I-  
λεύθερος νά πηγαίνη δσο θέλει, νά 
στέκεται δσο θέλη, νά μήν' Ιχης άλ
λον πάνω άπό, τό κεφάλι καί νά σού 
λ ίη : .«Κ ά νε  τούτο, μήν κάνης Ι 
κτίνο». ;

‘Ως Ικείνη τή στιγμή ή Έμορφία 
ήταν διατακτική καί! δέν τής φαινό
ταν κοί τόσο άσχημη ή καινούργια 
ζωή , πού μέ τόσο ώ ρα !« χρώματα 
τή ζωγράφιζε ή γυφτοπούλα, δίαν 
δμως ή Μαριά είπε πώς δέν θά είναι 
πιά ώποχρεωμένες ν ’ άκούνε.κανένα, 
εύθύς τής ήρθε στόνοΰ της έχείνο, 
πού κάθε μέρα τήν όδηγούσαν καί 
τή συμβούλευαν καί φώναξε κλαί- 
γοντας :

—  Πατέρα μου 1 Γιαγιά μου! Δέν 
θέλω νά φύγω άπό κοντά σας. θέλω  
νά μείνω στό σπίτι μας. Πάμε, σέ

παρακαλώ, Μαριά μου, πάμε γρή
γορα.

Ή  Μαριά είχε ζαρώσει τά φρύδια 
της καί είχε σηκώσει περιφρονητικά 
τό  χείλι της.

—  Γιά ίδές τί φοβητσιάρικο κορί
τσι ! είπε μέσα της..Πώς φαίνεται δ- 
τι δέν είναι γυφτοπούλα ί

Στήν άρχή σκέφθηκε νά τήν ά- 
ναγκάση νά μείνη μέ τή βία. Κ ι'α ύ 
τό ήταν πολύ εύκολο, γιατί ή Έμορ
φία δέν θά τολμούσε ποτέ νά'γυρίση 
μόνη της στό χωριό.· Μά ή Μαριά 
μπορεί νά είχε πολλά έλαττώματα, 
Ινα καλό τό ε ίχ ε: Ή τα ν  καλή φί
λη. Δέν ξεχνούσε τήν ήμερα Ικείνη 
πού ή "Εμορφία τής είχε φέρει τό 
γάλα στή φυλακή ναι τήν είχε φιλή
σει. ’Από ίκείνη τήν ήμέρα .ή γυ
φτοπούλα είχε βάλει τήν "Εμορφία 
στήν καρδιά της. Γ ι’ αότό.μέ τή 
σκέψη μονάχα πώς ή φίλη της μπο
ρούσε νά κλάψηκαίνά στενοχωρηθή

άν δοκίμαζε νά τήν' κράτηση μέ τή 
βία, άποφάοισε νά δποχωρήαη, καί 
τής.είπε δχι δίχως κάποια λύπη:

— “Αφού θέλεις, Μορφούλα μου, 
πάμε.

Καί τά δύο κορίτσια, ξεκίνησαν 
: γιά νά γυρίσουν στό χωριό.

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΩ Ν  ΙΔ ·

Ή  κυρά Μαρία άφοϋ είπε δσα εί
χε νά πή μέ τήν κυρά Σταμάταινα . 
γύρισε πίσω σπίτι της. «Τ ί κάνουν, 
άραγε, τά.κορίτσια, έλεγε μέσα της, 
τελείωσαν τή δουλειά τους ;

’ Εννοείται πώς δέν βρήκε καμμιά ' 
άπό τΙς δυδ στό σπίτι καί μόνο τά 
Ιργόχειρά τους είδε πεταμένα κατά 

ϊή ί-
.—  Τά εδλογημένα, πάλι Ιφυγαν, 

ποιός ξέρει πότε θά γυρίσουν. Ά ν  
τελείωσαν τούλάχιστον. Πωπώ, τί 
είναι τούτο ! Κοίταξε πώς τό έσκισε . 
τό πολκάκι μου! καλέ, τό κομμάτια

σε, πώ πώ πώ ! ’ Αγνώριστο τό έ
καμε.

“Α ν  ή. Μαριά βρισκόταν έκεί τήν 
ώρα Ικείνη θά έτρωγε γερή τιμωρία 
γιά τή ζημία πού έκανε. Γ ιατί τό 
πρόσωπό της ήταν καταχόκχινο καί 
έτρεμε όλόκληρη άπό τό θυμό της. 
Δίπλωσε μέ προσοχή· τήν κατασπα
ραγμένη πόλκα καί τρέμοντας κατα
πιάστηκε· μέ τις δουλειές τού σπιτιού. 
Κάθε τόσο μουρμούριζε : -

—  Νά ήταν τούλάχιστον Ιδώ  τό 
πολιοκόριτσο νά μέ βοηθήση,νά μήν 
παιδεύομαι μόνη μου.

..Ή κυρά Μαρία συνηθισμένη άπό 
τά συχνά ξεπορτίσματα τών δυδ κο£ι- 
τσιών δέν άνησύχησε όταν Ισήμανε 
μεσημέρι καί έκείνα δέν είχαν: γυρί
σει άκόμη.

“Επειτα είδε. καί πόσο ψωμί έλει
πε καί λογάριασε πώς θάφτανε, γιά 
νά μήν πεινάσουν άν τυχόν κι9 είχα
νε σκοπό νά περάσουν δλη τους τήν

σω οί δυό άντάρτισσες, 
φαί δ|ν κατάλαβε. “Ελειπαν άπό τό 
τραπέζι τά δυό Ικέινα προσωπάκια, 
τό ξανθό καί τό μελαχροινό πού ζω ν
τάνευαν τό τραπέζι έτσι καθώς ήταν 
καθισμένα δεξιά καί άριατερά άπό τό 
γέρο άγροφόλακα, καί αύτό τού κό
στιζε πολύ τού κύρ Πέτρου. .

“Οταν- σηκώθηκε άπό τό τραπέζι 
. βγήκε έξω στά χωράφια, μά δέν δο
κίμασε νά κάνη μεγάλη περιπέτεια. 
Περπατούσε μόνο γιά νά περνάη ή 
ώρα καί κάθε τόσο περνούσε άπό τό 
σπίτι του καί ρωτούσε τή  μητέρα του:

—  Φάνηκαν;
’ Εκείνη τού κουνούσε άρνητικά 

τό κεφάλι της καί .άπό μέσα της ι 
. « “Ας έλθουν τά παλιοκόριτσα-χαί νά 
ίδής τί έχω νά τούς κάνω !»

Σιγά-σιγά ή άγανόκτηση τής κυρά 
Μαρίας έπεσε καί άρχισε νά τήν κυ- 
ριεύη στενοχώρια, δταν δ ήλιος έ
γειρε νά βασιλέψη.

( ’Ακολουθεί) φοκιον θ αλε ρο ϊ

-,i· jM S 'V

«Παρατήρησε μέ προσοχή πρός όλα τά  σημεία του 
όρ ίζοντος . . *

. ήμέρα έξω.
—  Δέν θά πεθάνουν 

τής πείνας, Πέτρο μου, 
είπε στό γιό της. Μό
νο θά τιμωρηθούνε

, πού θά φάνε ξερό,ψω
μάκι. Ποιός τούς 
φταίει; ,

—  Σωστό, είπε ό 
κύρ- Πέτρος, καθίζον
τας στό τραπέζι.

“Οσο κράτησε δμως 
τό φαγητό, άντί νά κοι- 
τάζη  στόΆιάτ© του εί- 
χε-τδ.πρόσωπό-του γυ-, 
ρισμένο κατά ,τδ παρά
θυρο, άπ9 δπου θά φαί
νονταν άν γύριζαν πί-
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ΝΕΑ ΚΑΙ  ΠΕΡΙΕΡΓΑ Α Π ’ ΟΛΟ ΤΟΝ ΚΟΣΜΟ
Ε Ν Α Σ  Α Σ Υ Ν Η Θ ΙΣ Τ Ο Σ  

Κ Α Β Ο Υ Ρ Α Σ  

Δίχως νά πάω στήν ’Αμερική 8- 
πως νομίσατε γιά μιά, . . βδομάδα, 
Ιντούτοις τά πρώτα νέαΐίού σάς φέρ
νω σήμερα είναι άπό κεΐ. Δένάμφι- 
βάλλω πώς δλη τή Μεγαλοβδομάδα 
θά φάγατε άρκβτά θαλασσινά καί μά
λιστα καβουράκια, πού είτε σάς τά* 
φερε-ό ψαράς σας ζωντανά, είτε τά- 
γοράσατε έτοιμα σέ κονσέρβα. Δέν 
θά σάς ,συνιστούσα δμως νά συναν
τήσετε ούτε σέ κονσέρβα κάν, κΓ 
άκόμη λιγώτερο . ζωντανόν τ ό ν  / 
κάβουρα πού είδα— μπ®, τί έπα-, ί  
θα, κόντεψα νά συνεχίσω τήν - 
Πρωταπριλιά— τόν κάβουρα, πού 
έμαθα πώ ; βρίσκεται στό ’Αμερι
κανικό Μουσείο τής Φυσικής Ι 
στορίας. Είναι ένας κάβουρας μα
καρίτης ευτυχώς, πού καθώς έχει ά· 
νοιχτά τά ποδάρια του έχει διάμετρο 
άν άγαπάτε τριών μέτρων καί έξήντα 
Ικατοστών! Ό  κάβουρας,αύτός άνή- 
κει σ’  έν « Ιντελώς ιδιαίτερο είδος 
καβ,ουριών πού ζούν στις ιαπωνικές 
θάλασσες καί είναι ένα άπό τά χίλια 
έκατό είδη τών καβουριών πού ζούν 
στά παράλια αύτής τής χώρας, ’Εν
νοείται δμως δτί κανείς δέν θά είχε 
τή διάθεση νά τόν πιάση τόν κάβου-

Μέ άνο ιχ ιά  πόδια έχει διάμετρο 
8 μ. 60 εκ. .

ρα αύτόν μέ τά χέρια του καί χρειά
στηκε μεγάλη. τέχνη νά τόν πιάσουν.

. ι π  π .

3έρετε·τί σημαίνει βέβαια αύτό τό 
τό σημείο, πού στή διεθνή Ιπιστημο- 
νική γλώσσα γράφεται μέ. δυό γράμ
ματα Η . P ., πού είναι τά άρχικά 
τών ,άγγλικών λέξεων horse-power. 
Γιά Ικείνους πού δέν τό ξέρουν, τούς 
λέω γιά νά τό μάθουν, βτι σημαίνει 
«δύναμις ίππου», καί χρησιμεύει σή
μερα ώς:.μονά; γιά κάθε μηχανική 
δύναμη. Στό Τόκιο λοιπόν δοκίμασαν 
τώρα . τελευταία νά ύπολογίσουν τή 
δύναμη ένός Ιλέφαντα . σέ δυνάμεις 
ίππων ή. μάλλον σέ δυνάμεις, άν- 
θρώπιον. ·-

Γιά νά Ιπιτόχουν τό σκοπό τους 
όργάνώσαν ένα άγώνιομα διελκυν-

"'.στίνδας άνάμεσα στόν Ιλέφαντα Χ α -' 
νά καί άρκετούς άνδρες,. Άρχ ισαν 
πρώτα μέ τριάντα άνδρες, πού τούς 
έδεσαν άπό τό λαιμό τού Χανά μ’ έ 
να μακρύ σχοινί. Καί ό Ιλέφας έδω
σε μιά καί τράβηξε καί τούς τριάν
τα άνδρες σάν νά ήταν κουρελάκια. 
'Στούς σαράντα έγινε τό ίδιο. Καί 
χρειάστηκε νά πιαστούν πενήντα 
πέντε άνδρες στήν άλλη άκρη τού

Ό  Ιλέφας εδωοε μιά καί τούς τράβηξε 
σάν κουρελάκια.

αχοΐΫΐού-γιά νά μπορέσουν νά τρα
βήξουν τό Χάνα πρός τό μέρος.. 
τους'.

Μ ίΑ Π Ο Υ  ΖΗ  Π Ο Υ Λ Ω Ν Τ Α Σ  

ΤΟ. . . Δ Ε Ρ Μ Α  Τ Η Σ

. Ό  χειρούργος Ρόμπερτ Έ μ μέτ 
Μόραν, καθηγητής στό Πανεπιστή
μιο τής Τζωρτζετάουν, έχει φήμη 
σ’  δλη τήν Αμερική. Ή  είδικότης 
της του είναΓ νά . . , μπαλώνη πρό
σωπα πού έχουν παραμορφωθεί άπό 
δερματικές παθήσεις, έγκαύματα κτλ. 
Γυναίκες, πού συχαι^όταν κανένας 
νά τις βλέπη, ό Μόραν τΙς Ικαμε ι
κανές νά διεκδικούν βραβείο σέ δια
γωνισμό καλλονής. Καί τρέχουν πιά 
σ’ αύτόν άπ9 δλη τήν ’ Αμερική 
άντρες καί γυναίκες μέ χαλασμένα 
πρόσωπα, γιά νά τούς τά μπα 
λώνη.

Ή  έγχείρηση — γιατί περί Ιγχει- 
ρήσεως πρόκειται.—  εί,ναι δύσκολη 
καί πολυδάπανη Δέν χρειάζεται μό
νο μεγάλη τέχνη, καί δεξιότητα, άλ· 
λά καί δέρμα ζωντανού άνϊρώπου, 
γιά νάντικαταστήση Ικείνο πού Ιχει 

. καεί ή φαγωθεί. Λοιπόν, 6 Μόραν 
έχει βρει μιά νέα γυναίκα, πρόθυμη 
νά τού πουλά κάθε .τόσο ένα κομμά
τι άπό τό δέρμα της.

Είναι ή πρώην χορεύτρια Ζιτα 
ΓκρέΟ. Καί ξέρετε πόσο παίρνει γιά 
δέκα . τετραγωνικά Ικατοστόμετρα 
τού δέρματός της ; Χ ίλια δολλάρια, 
δηλαδή έκατό χιλιάδες δραχμές ! 
“Ετσι κερδίζει πέρισσότερα άπ’ δσα- 
Ικέρδιζε ώς χορεύτρια, κι9 είναι πο
λύ εύχαριστημένη πού κάνει κι9 ένα 
καλό στούς άνθρώπους.

ΕΝΑ ΤΤΡΑ ΓΜ ΑΤίΚ Ω Σ  ΤΓΕΡΙΕΡΓΟ 

ΑΛΟ ΓΟ

Ξέρετε πώς τά άλογα λέγονται 
μώνυχα γιατί έχουν μονάχα ένα 8ά\. 
χτυλο στό πόδι τους κι’ ένα νύχι. Νά 
δμως τώρα πού στήν Α γγλ ία  γεννή
θηκε ένα άλογο μέ δυό δάχτυλα-καί 
δυό νύχια, σάν βώδι, κι’ ό άφεντικός 
του είναι άπελπισμένος, γιατί φυσι

κά ένα ,τέτοέο άλογο δέν θά μπο- 
/  · ρή νά τρέξη.

Οί σοφοί δμως πού μήγαν νά . 
*  Ιξετάσουν αύτό τό περίεργο άλο

γο, Ιδήλωσαν πώς τό φαινόμενο 
δέν είναι καί τόσο σπάνιο καί 

'πώς τόν,παλιό καιρό, οί πρόγονοι 
τών σημερινών άλόγων είχαν πέν
τε δάχτυλα σέ κάθε πόδι τους.

Καλέ, σάν κΓ Ιμάς δηλαδή ;

Η .Α Λ Ε Π Ο Υ

Αύτό δέν είναι ούτε νέο, ούτε πε* 
ρίεργο, μά είναι Ινα παιχνίδι πού 
σάς τό μαθαίνω γιά νά τό παίζετε 
τώρα στις διακοπές τού Πάσχα, r  

Παίζεται Ιξιο, στό Ο,παιθρον, καί 
γιά νά πετύχη χρειάζονται όχτώ ώς 
δέκα παιδιά.

Στήν μιά καί στήν άλλη άκρη τού 
περιβολιού χαράζετε δυό γραμμές,

άφήνοντας Ινα ευρύχωρο διάστημα 
στή μέση. “Ενα παιδί κάνει τήν ά- 
λεπού καί στέκεται στή μέση τού πε
ριβολιού περιμένοντας νά πιάση τό 
κυνήγι πού πρέπει νά βγή άπό τήν 
μιάν άκρη νά πάη στήν άλλη. Ή  ά· 
λεπού τρέχει πίσω άπό τό κυνήγι 
καί προσπαθεί νά πιάση κανέναν, δ · 
σο βρίσκεται στήν περιοχή της. Ά ν  
τόν πιάση, γίνεται κΓ αδτδς άλι- 
πού καί κρατώντας τήν άλλη άλε- 
πού άπό, τή .ζώνη τή βοηθεί νά 
πιάση Ιναν έναν καί δλους τούς δ- 
πόλοιπόυς παίχτες,

Στό τέλος ύπάρχουν περισσότε
ρες άλεπούδες, πιασμένες ή  μιά άπό 
τήν άλλην, παρά παίκτες, καί κερδί
ζε ι Ικείνος- πού θά καταφέρη νά πι'ά- 
στή τελευταίος.

ο  Λ Η Α Ν Ι Α Ϊ
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—  Συνέχεια άπό »6  προηγούμενο —

"Γ σ τ ίρ « άκούατήκε άπέξω τ4 βούϊ- 
σμα τής μπουροΰς. '0  Μάνουελ καί 
6 Ντάν χύμηξαν V  άρπάξουν τούς 
γάντζους τοδ παλάγκου τής βάρκας. 
Ό  Μεγάλος Τ ζά κ  χαΐ 6 ϊ ΐ μ  Πλάττ 
ίκανχν μαζί τήν έμφάνησή τους, μέ 
τά μισό ’ Ατλαντική ’ ΐίκεανδ στίς 
πλάττβς τους καί ή ψαρόβαρκα τούς 
άκολούθησε. Υψώθηκε ψηλά στόν 
άέρα χι’  ϋστερα κατέβηκβ κι’ άκούμ- 
πησβ στό κατάστρωμα μ5 ivav δ « ί ·  
χωφο κρότο'.

—  Ούτε Ινκ κόμπο δέν βρήκαμε, 
είπε έ  Τ4μ Πλάττ οτάζοντος όλό- 
κλήρος. Ντάννυ παλληκάρι μου, ά-
ξ£ζ·*ς ί '

— "Αν όρίζή ή ά- 
φεντιά σας άς περά
σουμε ατό τραπέζι, 
είπε έ Μεγάλος Τ ζάκ  
τινάζοντας τό νερό 
dfiid τίς μπότες του 
σέ κάθε βήμα πού 
Ικανέ πατώντας βα
ρεία σάν έλΙφαντας, 
καί μέ τά λόγια α&τά 
γέντωαε τό χέρι του 
τό σκεπασμένο άκό- 
μη μέ τό μουσαμά, 
ατό πρόσωπο τούΧάρ- 
6εϋ. Σάς κάνουμε τή 
μεγάλη χάρι νά κα- 
ταδεχ.τοϋμέ νά φάμε 
άπόψε μέ τή δεύτερη, 
βάρδια.

Κατέβηκαν κι° οί 
τέσσερις τους στό τρα.- 
π έζι.Ό  Χάρβεϋ κατε- 
βρόχθηαε 5σο περισ
σότερο ψάρι καί σούπα 
καί τηγανίτες μπορούσε κι" άποκοι- 
μήθηκε βαθύτατα τή στιγμή άκριβώς 
πού ό Μάνουελ έβγαζε άπό μιά κασ- 
σέλα μιά χαριτωμένη μικρογραφία 
τής Λ  ο 6 σ η X  ό λ μ  ς, τοϋ πρώ- 

. του του καραβιού, κι’  έτοιμάζόταν 
νά δείξη στόν Χάρβεϋ τήν άρματωσιά. 
Ούτε κάν τά δάχτυλά του δέν ¿κού
νησε δταν 6 Πέν τόν σήκωσε καίτόν 
έβαλε στήν κουκέτα του,

—  Τί τά θέλεις, γιά τόν πατέρα 
του καί γιά τή μάννα του θά είναι 
καημός, μεγάλος καημός, νά νομί
ζουν πώς ¿πνίγηκε, είπε ό Π.έν κοι
τάζοντας στό πρόσωπο τού παιδιοΒ. 
Νά χάσης ένα παιδί, νά χάσης ένα 
σερνικό !

—  Φεύγα άπό δω, Πέν. Πήγαινε 
πίσω καί τέλειωσε τήν παρτίδα σου 
μέ τόν μπάρμπα-Σάλτερς. Πές τού

μπαμπά πώς δν δέν τόν πειράζει, θά 
κάνω έγώ τή βάρδια τού Χάρβεϋ ά
πόψε.

—  Είναι καλό παιδί, είπε 6 Μά
νουελ πετώντας- τίς μπότες του καί 
τρυπώνοντας μές στά σκοτάδια τής 
άποκάτω κουκέτας. Φαντάζομαι πώς 
θά γίνη καλός άνθρωπος οάν μεγ»· 
λώση, Ντάν. Δέν τόν βλέπω νά είναι 
τόσο παλαβός 8σο τόν λέει ό πατέρας 
σου. Έ ,  τί λές ;

Ό  Ντάν ξέσπασε σέ γέλια, μά τά 
γέλια τελείωσαν σέ ροχαλητό.

’Έ ξω  ήταν πυκνή, όμίχλη καί ση
κωνόταν άέρας δυνατός. Οί πιό ήλι- 
κιωμένοι άπό τούς ναυτικούς φύλα-

Α ύτή  είνα ι συναυλία ! είπε ό  μεγάλος Τ ζά κ ».

γαν τή βάρδια τους. Οί ώρες κάτω 
στήν καμπίνα σήμαιναν καθαρές καί 
ξάστερες: "Η πλώρη, τού καραβιού 
πάλευε μέ τά κόματα· καί τά παιδιά 
κοιμούνταν άμέριμναένώό Ντίσκο,ι6 
Τόμ Πλάττ, 6 Μεγάλος Τζάκ καί ό 
μπάρμπα Σάλτερς, καθένας μέ τή 
σειρά τους, σκοντάδοντας σ ί  Κάθε 
τους βήμα, πήγαιναν στήν πρύμη νά 
κοιτάξουν άν τό τιμόνι ήταν δεμένο 
καλά, στήν πλώρη νά ίδούν πώς βα- 
στούσε ή άγκυρα ή μήπως χρειαζό
ταν νά λασκάρουν λίγο τό σκοινί γιά 
νά μή τρίβεται, κάί σέ κάθε γύρο ίρ · 
ριχναν κι5 άπό μια ματιά στό φανά
ρι τής πρύμης πού μόλις ξεχώριζε 
σά μικρό μάτι μέσα’ στό σκοτάδι καί 
στήν πυκνή όμίχλη πού σκέπαζε κι’ 
έθαβε τό κάθε τ ι  ¿κεΐ στήν 'άντάρια- 
σμένη θάλασσα.

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Δ ’

Ό  Χάρβεϋ ξύπνησε δταν «ή  πρώ
τη βάρδια» βρισκόταν κιόλας καθι
σμένη στό τραπέζι. Έ  πόρτα ήταν 
μισάνοιχτη, καί δλο τό καράβι, δς 
τό τελευταίο ααρφάκι τραγουδούσε 
τό τραγούδι του.Ό  πελώριος μαύρος 
δγκος τού μάγειρα σειόταν καί λυγιό- 
ταν πέρα-δώθε μέσα στή μικροσκο- 
πική κουζίνα πάνω άπό τό άναμμέ- 
νο τζάκι καί οί κατσαρόλες καί τα 
τηγάνι« μπροστά του, πού ήταν σ τε
ρεωμένα στό μεγάλο τρυπητό ξύλινο 
πάγκο, χτυπούσαν τό Ινα  ¿πάνω στ’ 
άλλο καί κουδούνιζαν σέ ^άθε κού
νημα τρύ καραβιού. Έ  πλώρη ση
κωνόταν σιγά σιγά άναστενάζοντας 
καί τρέμοντας, κι* δστερα μονοκοπα
νιά μέ μιά δρμητική βουτιά ξανάπε- 
φτε στό κύμα. Ό  Χάρβεϋ άκουγε 

τήν πλώρη πού έσχι
ζε  τό νερό κι* άκ%- 
λουθοϋσε μιά μικρή 
διακοπή ώσπου νά πέ· 
ση άπό ψηλά τό χω
ρισμένο κύμα στό κα
τάστρωμα άπό.πάνω 
του κάνοντας Ιναν 
κρότο σάν χαλάζι.

Στή  στεριά σ’  αύτή 
τήν ώρα έχουν κο
σμοχαλασιά, είπε ό 
Μεγάλος Τζάκ -καί 
πρέπει νά δουλέψουν 
δ,τι καιρός κι’  άν κά
νη. Ε μ ε ίς  15® είμα
στε μακρυά άπό τ ’άλ- 
λά ψαράδικα καί δέν 
.είμαστε . ύποχρεωμέ- 
νοι νά δουλέψουμε. 
Κάλή νύχτα σας.

Έγλύστρισε σάν 
φίδι άπό τό τραπέζι 
στήν κουκέτα του καί 

. άναψε τήν πίπα του.- 
‘ Ο Τόμ Πλάττ άκολούθησε τ& πα

ράδειγμά τού' ό Μπάρμπα Σάλτερς 
συνοδευμένρς άπ’  τόν Πέν άνέβηκε 

,δπως μπόρεσε καλύτερα τή σκάλα 
γιά νά κάνη- τή  βάρδια του κμί ό 
μάγειρας έστρωσε' έ| άρχής τό τρα
πέζι γιά τούς δεύτερους.

Βγήκαν άπ’ τίς κουκέτες τους, 8- 
που είχαν μπεί οί άλλοι χασμουριών- 
τας καί τεντώνοντας τά χέρια τους. 
Έφαγαν τόσο, πού δέν χωρούσε πιά 
άλλο φαί μέσα τους. "ϊσ τερα  6 Μα- 
νουέλ γέμισε τήν πίπα του - μ’ ένα 
καπνό άπερίγραπτο, χώθηκε άνάμε- 
σα στή βάση τού μπροστινού καταρ
τιού καί μιάς άπό τίς γωνιακές κου
κέτες,έβαλε τά πόδια του ¿πάνω στό 
τραπέζι καί μέ εδχαρίστηση έβλεπε, 
τόν καπνό πού άνέβαινε.

(Α κ ολου θ ε ί) γ ε ο ρ γ ι α  τ α ρ ς ο υ λ η
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Φύσα ό νο τιά ς '
Τ ά  κύματ’  άφρισμένα φωσφορίζουν, 
Μέσα στής πλατιάς
Τής θάλασσας τή ν αγκαλιά ασπρίζουν 
Τ ω ν  γλάρων τά  φτερά.

Χορεύουνε τρελλά
Ο ί γλάροι, γ ίνο ν τ ’  ενα  μέ τό  κύμα'
Κ ι ’  ό  άφρός πηδά
Καί τούς ραντίζει."Ο νείρου συντρίμμια" 
Ό  άφρός, οπού πηδά.

Κ ι ’  όνειρα φτωχά,
Σβυσμένα, ανεκπλήρωτα, χαμένα,,. 
Λ ίχως ησυχία,
Μοΰ φαίνονται οί γλάροι, σ τ ’άφρισμένα 
Κ α θώ ς χορεύουνε

Κύματα τρελλά.
Ά σπ ρόφ τερ ’ όνειρα, πού τριγυρνάνε 
Μ όνα.στήν πλατιά
Τής θάλασσας τήν ερημιά. Ποΰ πάνε, 
Χ ω ρ ίς  νά  ξέρουνε ;

'  “Α ό η ρ ο ί Γ1ά$ας [  Α  ] ,

« Ι -

Α Ν Α Σ Τ Α Σ Η

. . . Βρισκόμαστε μέ τό τρεχαντήρι 
τοδ καπετάν Μαθιοδ, τό Μεγάλο Σάβ
βατο στις δέκα τό  βράδυ,τέσσερις ώρες 
μακρυά άπ’  τό  λιμάνι του νησιού μας. 
’ Β γω  σά μονάχος μούτσος πούμουνα έ 
κανα σκληρές δουλειές' δούλευα γιά 
τρεις  καί πληρωνόμουνα γιά  ένα. Ό  
καπτάν Μαθιός· ήταν σκληρός κι’ ό
λοι έπάνω σ τό  πλοίο τόν φοβώνταν. 
Κ α ί τό τε , παραμονή τέτο ια ς  χρονιάρας 
μέρας ή ταν θυμωμένος. "Ο λοι οί ναύ
τες  βοήθαγαν γιά  νά φτάσουμε γρή 
γορα : Γ ιά  νά προφτάσουμε τή ν ‘ Α νά - 

'  σ τά σ η .... . -
Σ έ τέσσερις ώρες μπήκαμε στό λ ιμ ά 

ν ι καί μέ τά  πολλά άράξαμε. Συγχρό
νω ς ακούσαμε μεγάλες τυμπανοκρου
σίες. Καλοΰσαν τούς Χριστιανούς για 
νά γιορτάσουν τή ν  'Ανάστασή.

"Ο λος ό κόσμος πήγαινε στήν έκ· 
κλησία. ’ Εκεί θά τα ν κι* ή μητέρα μου 
μέ τ ’  άδερφάκια . μου. Ή  καϋμενη θά 
περίμενε άδικα καί θά  πήγαν χωρ'ις'έ- 
μένα.

Ό  καπετάν Μ αθιός ήθελε νά είναι 
όλοι έν τάξει. Καλά έκαμε, όχι όμως 
γιά  τέτο ια  ήμέρα. Τού  είπαμε νά  παμε 
μετά τήν Ά νάσ τα βη , Τίποτα. «Π ρ ώ τα  
οί δουλειές· εΐπε «κ ι’  έπειτα η έκκλη- 
σ ία ». Θά μαζεύαμε τά πανιά, θ ά  πλέ
ναμε τό κατάστρωμα καί κατόπιν άλ
λες πολλές μικρές δουλειές.

Κάποτε μούπε: « ’Ανέβα νά αβύση; τά  
φανάρια». ’Α νέβηκατή  σχοίνινη σκάλα. 
"Εσβυσα τό  ενα. Ό τ α ν  πήγα σ τ ’ άλλο 
φανάρι είδα πλήθος κεριών ν ’άνεβοκατ 
τεβαίνουν. Π λήθος φωνές άδερφωμένες

νά ψάλουν τό  «Χ ρ ισ τός  Ά ν έσ τη ».  Μιά 
θ ε ία  μελωδία* γέμ ιζε  τήν Ατμόσφαιρα. 
Συγκινήθηκα' πήρα τό  φανάρι καί τό  
ανεβοκατέβασα' είπα τό  Χ ριστός Ά ν έ -  
στη κι’ έκανα τό  σταυρό μου1“ ¿δάκρυ
σα I Κατέβηκα κι’ ετρεξα ατούς ναύτες : 
«Χ ρόνια  πολλά, Χ ρ ιστός  Ά ν έσ τη  ! α
δέρφια». "Ολοι είπαν « ’ Α ληθώ ς Ά 
νέστη ».

Σ έ λίγο σ ' όλους τούς δρόμους τού 
χωριού ο ί κάτοικοι μ’ άναμένα τά  κε
ριά— σάν ένας πύρινος ποταμός— χαρού
μενοι καί ψάλλοντας πήγαιναν στά  σπί
τ ια  τους γ ιά  ν ’ άνάψουν τό  καντήλι μέ 
τό φώς τής Ά νασ τάσεω ς.

Ό  καπετάνιος μδς άφησε. "Ε τρεξα  
γρήγορα-γρήγορα στήν έκκλ ισία' άσπά- 
στηκα τή ν  εΙκόνα τής Ά να σ τά σ εω ς  καί 
δρομο γιά  τό σπ ίτι. Σ τή ν πόρτα ή καλή 
μού μανούλφ μέ περίμενε. Ρίχτηκα α 
πάνω της καί τή  γέμισα φ ιλ ια ,Σ έ λίγο 
χωρίς νά  τό καταλαβω ήμουνα άγκα- 
λιασμένος άπ ' τάδέρφια μου «Χ ρ ισ τός 
Ά ν έσ τη »  το,ύς έλεγα καί τά  φιλούσα.

Σ έ λίγες ημέρες θά έφευγα γιά τά  
ξένα. "Οχι όμως μέ τό ν  πρώτο μου κα
πετάνιο."Ενας θ είο ς  μου μέ πήρε στήν 
ύπερεσία του.

(*Αίΐό τό ήμτεολάγισ Ινός μ,ηιίτοου)
1 Ηαντάπι [β ]

« « ·
Π Α Σ Χ Α Λ Ι Ν Ο

Ό  κύρ-Στάθης ήταν νυχτοφύλακας 
σ ’  ένα μεγάλο εργοστάσιο. Κ ά θ ε  βράδυ, 
στις έπτά ή ώρα, πήγαινε στήν παραγ- 
κούλα του  κι’  έκεΐ καθόταν ώς το 
πρω ί ολομόναχος, διαβάζοντας κανένα 
βιβλίο σ τ αδύνατο φώς 'τή ς  λαμπίτσας 
του, γ ιά  νά περνούν οί α τέλειω τες ver 
χτερινές ώρες. Αουλειά ' πολύ σκληρή, 
αλήθεια, μά τ ί  νά ,κάνει ; '

Χ ρόνια  τώ ρα  αύτή ή ζω ή . Χειμώνα, 
καλοκαίρι, τή ν ίδια ώρα, άφηνε τή  γυ
ναίκα του καί τ «Γ  παιδάκι του μόνους 
στό σπίτι κι’ έφευγε. OCte Π ρωτοχρο
νιά  έμενε μαζί τους, ουτε Πάσχα. Σχήν 
'Ανάσταση είχε νά  πάη πέντε χρόνια, 
τώρα. Κ α ι φέτο , όσο πλησίαζαν ot μέ
ρες αύτές, ή καρδιά τού *ΰρ-2τάθη  
γινόταν . π ιό βαρειά. "Ολη ή Μεγάλη 
βδομάδα πέρασε, χωρίς νά  ίίαη κι’  αυ
τός, σά χριστιανός, στήν Ιχκλησιά.

Μ ’ άποψε. Μ εγάλο Σάββατο, ήταν 
πιό λυπημένος άπο άλλη φορά. Λ αχ τα 
ρούσε ν ’  άκούση τό  «Χ ρ ισ τός  Ά ν έσ τη » 
άπ ’  τσ  στόμα Τού Δεσπότη.Μ ά μπορού
σε ν ’  άφήατ| άφύλαχτο τό εργοστάσιο 
μιά τέτο ια  νύχτα Πήρε, λοιπόν τή 
Σύνοψη άπ ’ τό  σπ ίτι του, γιά νά δια- 
βάση μόνος τή ν  ακολουθία.

Τ ό  ρόλόϊ τής πόλης χτύπησε ένδεκα. 
Ό  κόσμος όλος τώρα  θά  είνα ι στήν 
έκκλησία, συλλογιέται ' μέ λύπη δ κύρ-

Σ τάθης. Έ ξα φ ν α  ανοίγει ή πόρτα του 
βάθους. Ό  μπάρμπα. Σ τά θη ς  σηκώνε
τα ι δρθός. Ε ίνα ι 6 διευθυντής. Είχε 
δουλέψη ό λο .τ ' άπόγευμα στό γραφείο 
του καί τώρα μόλις έφευγε γ ιά  νά  πάη 
νά  κάνη Α νά σ τα σ η .

—  Καλησπέρα, κύρ-Στάθη, τ ί  κάνεις 
α ύ τοΰ ;

— Καλησπέρα, άφεντικό. Έ ,  τή Σύ
νοψη διαβάζω τέτο ια  μέρα πού είναι.

—  Δ έν  θά πας στήν ’Α νάσ τα ση ;
— Ά μ ’  πώς νά  πάω, άφ/ντικό, ν ’ ά- 

φήσω τό  εργοστάσιο, γ ίν ε τα ι;  Ή  θέση 
μου είναι έδώ.

Ό  Ιργοστασιάρχης στάθηκε συλλογι
σμένος.

— "Ακου, μπάρμπα-Στάθη, είπε στό 
τέλος. Π ήγαινε σύ στήν Α νά σ τα ση  κι’ 
εγω  θ ά  κάτσω νά φυλάξω ώσπου νά γυ- 
ρίσχις.

— Τ ί λές, άφεντικό, δέν γίνεται ενα 
τέ το ιο  πράγμα.

—Ά κ ο υ  τ ί  σού λέω. Ά ς  .μείνω κι’ 
έγώ  ενα βράδυ νά  φυλάξω  τό  Ιργοστά- 
σιό μου. Δικό μου δέν ε ί ν α ι ; Ά ί ν τ ε  νά 
πρόφιάστ|ς.

Σαστισμένος, ό  μπάρμπα-Στάθης δέν 
ήξερε πώς νά ευχαρίστηση τό ν  εργο- 
στα'σιάρχη ιιόύ τό ν  κοίτα ζε συγκινη- 
μένος,

Φοράει τό  χοντρό παλτό του καί φεύ
γε ι τρέχοντας.· "Ο τα ν  Ιφθασε σ τόν  αύ- 
λόγυρο τής ίκκλησιδς, όλος ό κόσμος 
ήταν εξω  μαζεμμένος κ ι’ οί παπάδες 
λαμπροφορεμένοι, πάνω στήν.έξέδρα. 
Σ έ λ ίγο  ή φωνή.τού Δεσπότη άντήχησε 
βρον τερή ; «Χ ρ ισ τό ς " Ά ν έσ τη  έκ νε
κρών. . .» κι’ άμέσως χ ίλιοι, κρότοι δια- 
λαλούσαν τό  μεγάλο γεγονός.

Δυό δάκρυα κύλησαν στά  ρυτιδωμένα 
μάγουλα τού κύρ Σ τάθη  (είχε τόσα χρό
ν ια  νά  βρεθή στήν Α ν ά σ τα σ η ).Ά ν ο ιξ ε  
δρόμο ανάμεσα στό πλήθος καί πήγε 
βιαστικός στήν ιταραγχούλα του. Ό »ε ρ  · 
γοστασιάρχης καθόταν μέ τή:Σύνοψη 
σ τά  χέρια. Χ ριστός Ά νέσ τη , .άφεντικό. 
Ά ς  είσαι καλά. .Χρόνια  είχα νά  κάνω 
τέτο ια  ώραίά ’Ανάσταση. · -

— Κ Γ  έγώ ι ό  ίδ ιο, μπάρμπα-Σιάθη 
είπε χαμογελώντας ό  έργομτασιάρχης.

[0]
«!■

Μ Η Ν Υ Μ Α Τ Α

Δέν άπλωσε άκόμα πλέρια τή;χάρη 
της, μά όλα τή μηνοΰν, άπαλά, λαχτα
ριστά.

Δυό . . . τέσσερα φτερά κατάμαυρα 
σπάθισαν τόν, αέρα κ ι’ άμέσως στή 
στέγη, τιτιβ ίαματα  άκούστηκαν δειλά, 
σιγανά, ύστερα χαρούμενα, θριαμβικά. 
Τ ά  πςόσμ ίνε ακέρια ή περσινή φωλιά. 
3αναβρήκ«ν τήν καλή γω νιά  τους.

Σ τό ν  κήπο τά  γυμνά μουσκεμένα κλω
νιά  φούσκωσαν, καί άνάρια φάνηκαν, 
σ τίξ 'ακρες τους ρόδινα χαμόγελα.
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Κλαδιά άνα ριγμένα υ τά  κάγκελα,πρα
σίνισαν ξαφνικά.
. Σ τυλώθηκαν καμαρωτά λίγα βλα

στάρια λυγερά, πολυ άνοιχτόχρωμα, 
πολυ τρυφερά.

Καθάριος κι’  απέραντος φάνταξε δ 
οίρανός. Σπάνια μιά λευκή άχνη ταρά
ζε ι  τή  φωτεινή  του έκφραση.

Ά ν ά σ α ν ε  βα,θειά ή νοτισμΑνη γή καί 
μοσχοβόλησε ή ασύγκριτη διαφάνεια 
τής ατμόσφαιρας.

"Ενα χάδι ομορφιάς καί έλπίδας πέ
ρασε από παντού.

Ξάνοιξαν τά  χρώματα, φούντωσαν οί 
θάμνοι, γελάσαν τά  μάτια, σκίρτησαν 
οι ψυχές. '

Δ ιάβαζε ό νέος κάποιο στοχασιικο 
σύγγραμμα έμπρός στό παράθυρο. Σ τό  
γύρισμα τής σελίδας, σήκωσε τά  μάτια 
καί μέσα στήν καρδιά του ένοιωσε μιάν 
δρμή κάί Ινα ν  παλμό καινούργιο,, στ* 
άντίκρυσμα της διαύγειας, τής αγνότη
τας πού ή ταν χυμένη παντοΰ.

Δεν άπλωσε άκόμα πλέρια τή χαρη 
της, μά όλα τή ν  ασύγκριτη μηνούν, ό 
πλα καί, αθόρυβα.

Α γ ν ή  Καρδιά  [Α ]

Α Π ’ ΤΟ  Σ Χ Ο Λ Ε ΙΟ

Ή τ α ν  σηκωμένα είς  *ό μάθημα τώ ν 
Λ α τιν ικώ ν τέσσερα παιδιά. Είχαμε γιά 
τόν ’Αννίβα. Διάβασε ό πρώτος _ άκόμ· 
ιτιαστα την ανάγνωση καί είπε τήν 4ξή· 
γηση. Ή ρ θ ε  ή σειρά τού  δευτέρου. Έ 
καμε τή ν  “ανάγνωση κ ι’ άρχισε νά  έ
ξη γή. . ;

Τόν κοίταζα. Τό πρόσωπό του έδει
χνε μιά βαθειά άφοσίωση καί τά  μάτια 
του έτρεχαν γοργά Ιπάνω  στις γραμμές 
τού βιβλίου. ι

Τ ά  χέρια του έτρεμαν κ ι'ή  φωνή του 
τό  ίδιο τρεμάμενή,' χανόταν στην με
γάλη τάξη.

"Ερριξα  τά  . μάτια μου στον πρώτο. 
Φ αινόταν πώς παρακολουθούσε. Τό 
πρόσωπό του ήταν ροδισμένο, άπ’ τή 
λάμψη τής ευχαρίστησής του. Κάπου· 
κάπου, μόνο, δ ία ν  ό  άλλος έλεγε τίπο
τα  λανθασμένο, σοβαροποαόνταν καί 
πέταγε τό χέρι του.

*Έ φερ« τά  μάτια μου σ τόν  τρ ίτο .Ή 
τα ν κι’ αυτός χλωμός κι’  άφοσιωμένος 
σ τό  βιβλίο του.

Δ έ  σήκωνε τά  μάτια, μήτε πετοΰσε 
τά^χέρια. ( -

Μ όνο μιά φορά κάτι ψιθύρισε, μά 1 
μ' ενα τέτο ιο  ύφ ος'.ποΰδειχνε. τήν α
νυπομονησία του  πότε νά  πή κι’  αΰ- 
τός. ;
' Κ ο ίτα ξα  καί τό ν  τέτα ρ το . Δεν κοί

τα ζε  τό  βιβλίο. Είχε σκύψει καί κάτι 
έλεγε σ ' έναν τοΟ μπριοστινοΰ θρανίου. 
Τ ό  πρόσωπό του  εϊχβ τή ν  δψη τ '  αν
θρώπου, πού ξέρει πώς εχει καιρό ά- 
κόμα.

Κ ο ίττα ξα — επιτέλους— καί στό βιβλίο 
μου. '  ,

Τδνομά μου ποϋταν στην ακρη 
γραμμένο, μέ παρέσυρε— έκεΧνο το  ω 
ραίο Γ  καί ή καλλιτεχνικότατη  ούρά 
τους —  κι’ άντί νά  προσέχω σ ιό  μάθη
μα, άρχισα ν ’ άραδιά ζω  σ τό  σημειω
ματάριο τ ’  δνομά μου. Έ ν α  όμως « τ ί  
λέμε !» τού καθηγητοδ μούκοψε τή φό
ρα καί μούγραψε μ’ ένα ’ μηδενικό τις 
ψυχολογικές μου παρατηρήσεις στόν κα
τάλογο !

Γελαστά ; Ά ν τιπ λ ο ία ρ χ ο ς  [ 5 1

Δ Υ Σ Τ Υ Χ ΙΣ Μ Ε Ν Ο Ι

Ή τ α ν  μεσημέρι. Ή  άσφαλτος κάτω. 
άπό τις  φλογισμένες ηλιαχτίδες άνέδΐ; 
νε καυτερές αναθυμιάσεις. Κ ά τω  άπό 
τά  δένδρα προσπαθούσα νά εΰρω λίγη 
δροσιά γυρίζοντας ά π ό τό  σχολείο .Άπό 
τά  σπίτια  πού περνούσα ένοιωθα  μιά 
μυρωδιά μαγειρευμένου φαγητού καί 
αότό μ’  Ικανέ νά  περπατώ γρηγορό
τερα.

Έ ξα φ να  μέσα σ’  έκείνη τή  μεσημε
ριάτικη ησυχία ξεχύθηκαν οί ήχοι μιας 
μουσικής θλιμμένης.

Συγχρόνως στή στροφή τού  δρόμου 
πρόβαλαν δυό γεροντάκια τό ενα  κον
τά  στό άλλο.

Ή  πλάτη τους ήταν καμπουριασμένη 
καί τά  φτωχικά τους ρούχα χιλιομπα- 
λωμένα.

Περπατούσαν σιγά μέ συρνάμενο βή · 
μα. Ό  Ινας άπ’  αύ τσύς .ή το  τοφλός 
καί κρατούσε στά  χέρια τού μιά φυ
σαρμόνικα.

Μ’  αύτήν συνώδευε τούς στίχους τού 
μελαγχολικού τραγουδιού του. Τ ά  χέ
ρια του  έτρεμαν καί τραγουδούσε μ 'αΐ- 
σθημα τό  τραγούδι που συμφωνούσε μέ 
τή  ζω ή  του.

Ά μ ο ιρ ο  γεροντάκι πού δεν μπορείς 
νά  δής καί νά  χαρής τις  ομορφιές τής 
ζίοης ! _ · '.

Ό  άλλος πού τού έμοιαζε πολύ— ί
σως ήταν άδελφός του— τόν οδηγούσε. 
Δυστυχισμένο ζευγάρι ¡ Ά μ ο ιρ α  γερον
τάκια που ή μοίρα σας κιΰπηαε σκληρά!

..¿εμ /ραμ ί; [Γ ]
. ■*©·

ΠΑΙΔΙΚΟΝ Π Ν Ε Υ Μ Α

Ή  μαμά / ’ Απρόσεκτε ! Χτύπησες 
δυνατά τή ν  καράφα καί φαίνεται πώς 
τήν έσπασες. Πρέπει τώρα  ν ' αγορά
σουμε καινούριο,

Τ ό  Έ όραιόπουλο : Δεν ε ίν ’  ανάγκη,· 
μαμά. Κ α ί ;τοΰ Τάκη προχθές τοδσπα- 
σαν τό  κεφάλι, μά τόν βλέπω νά  γυ- 
ρ ίζη  άκόμα μέ τό ,ΐδ ιο . Δέν τού πήραν 
καινούριο.

ΆόοΑάρ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΟΥ 284°* 
ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ ΛΥΣΕΩΝ
. ΠροταΘέντος τήν 4 AexenSpiou 1937 πρΑς είϊ-

θ €σ ιν  τ δ ν  Λ ύ σ εω ν  t ô v  « ΐ ς  τ ά  <fl’a-'ci τ γ , ;  Α ια ιτλά- 
αεως Α εκεμ βρ ίοβ , Λ937, 'Ια νο υ ά ρ ιο υ , Φ εβρουκμ τοο 
Μ α ρ τ ίο υ  1937 '*·δ ιη ιοσ ΐ8υθεισ ,»ν  224 ïlv c u p c m » 
xfiv Άσχήοεβν.

(Οί άκολοοθοδνχες έκαστον όνομα τρεις 
αριθμοί σημαίνουν : δ π ρ ώ το ; τάς »ύρεθεί- 
α «ς όρθάς Λύσεις, δ δεύτερο ; τά  Εύσημα 
Λύσεων καί δ τρ ίτο ;  τά  Εύσημα Επιμο
νής, συμφώνως μέ τόν Όδηγδν τού Συνδρο- 
μητοϋ, Κ*φ. Δ ', § 25.

Οί ’ Ισ ό τιμ ο ι δλοον τών τάξεων ϊχουν 
τό δικαίωμα, οί μέν τ«5  Δ ' Βραβείου νά 
δημοσιεύσουν τήν εικόνα των Ιπί πληρωμή 
ίρ. 40 διά τά  ϊξοδα τού κλισέ, καί νάγορά- 
σουν, εντός τριμήνου τό πολύ άπδ σήμερον, 
(διότι κατόπιν παραγράφεται τά δικαίωμα 
τούτο,) ίνα  οίονδήποτε θέλουν τόμον «Δια- 
πλάσεως» τών έτών 1894 —  1988 (Β ' Πε
ρίοδος) μέ Ικπτωσιν δέκα πέντε (15) δραχ
μών. Οί τού Β ' Βραβείου ν ’  άγοράσουν 8- 
μοιον Τόμογ μέ Ικπτωσιν. δέκα (10) δρ. καί 
οί τοδ Γ ' μέ Ικπτωσιν πέντε (5 ) δρ .Π δε καί 
'Οδηγόν ΣυνδρομητοΟ, Κεφ. Ε’ § 6 καί 7).

Μ ΕΓΑΛΗ ΤΑΒΙΧ (fciJ 15 ετδν * « Ι  *να». χ « -  
βώς χβτί ¿461 δέν έβημεΐωβαν ήλιχίίτν).

Π Ρ Ω Τ Ο Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν : Σ,υρκονφ, 
2 0 1 , 2 1 , 8

’Ι σ ό τ ιμ ο ι  : Πρόμαχος τής ’Ελευθε
ρίας, 221, 28, 9.

Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν  Β ΡΑ Β Ε ΙΟ Ν  : Ν τετεκ- 
•uß Φάντασμα, 182, 19, 8. Φρανσίνα, 
194, 20, 9.

’Ι σ ό τ ιμ ο ι  ·. Σαρπηδών, 184, .19, 8.
Τ Ρ ΙΤ Ο Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  : Δούξ Ό μ - 

πλικαντώ, 158, 16, 8. Μερσεντές, 156, 
16. 9. Λέλα  Γαβριλάκή, 156, 16, 8.

’Ισ ό τιμ ο ι ι Δοξασμένο Ά κρω τή ρ ι, 
156, 16, 7,

Ε Π Α ΙΝ Ο Σ : Σεβάχ Θαλασσινός.149. 
15, 9. Λεύλά, 125, 13, 6. Ά ζ ια ν τ έ ,  
109, 11, δ. Μπουκλετ, 120, 12, 5. Ό - 
λυμπιονίκης, 113, 12-, 6. Σκλαβωμένο 
Νησί. 135, 14, 9.

Ε ΥΦ Η Μ Ο Σ  Μ Ν Ε ΙΑ  :. Δισκρβόλος, 
14, 2, 1. Θαλής Άργυρόπουλος, 61, 7,
4. . Ευαγόρας, 72, 8, 3. Ροζελάντια , 50, 

.5, 3. Μαγεμένο Βασιλόπουλο, 35, .4, 2, 
Ρόμπερ Τέΰλορ, 62', 7, 5. Κλέφτης τού 
21, 89, 9, 4. Β ιργίλιρς, 69, 7, 3. Π ι
κροδάφνη, 24, 3, 3; Π ιτσιρ ίκος, 48,5,2.

»Μ ΙΚ Ρ Α  Τ Α 3 ΙΣ  (14 έτβν Χ«Ι κότω)

Π Ρ Ω Τ Ο Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  : Νεράιδα, 
τού Δάσους, 210, 21, 9.

■’Ι σ ό τ ιμ ο ι :  Γαλαζάκι, 181,19,9. Μ άγ
κας τής Φ ιλοθέης, 194, 20,.8. Μικρή 
Βασίλισσα, 175/18, '8. Αίγλη, 200, 20,
9. Ζακιινθινούλα, 160, 16, 8. Α ίνος, 
206, 91, 9. Ή λιοπερίχυτη, 203, 21, 9. 
Ά χ τα ν ιά ν , 195, 20, 9. Γαλανρμάτα, 
187, 19,. 9. Λευκή Καμέλια, 184/19, 9.

. ’ Εργάτη, 200 , 20 , 8. Σ ίφουνας, 196, 
20, 9.

Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν  Β ΡΑ Β Ε ΙΟ Ν  : δέν Ιχει
Τ Ρ ΙΤ Ο Ν  Β ΡΑ Β Ε ΙΟ Ν  : Ροδοβαμμέ- 

νη  Αΰγούλα 121,. 13,8. Χοντροκέφαλος, 
110,11,5; .
. Ε Π Α ΙΝ Ο Σ  : Σκυριανόπουλο, 107, 11,

6. Μ ικρά Καλλιτέχνη«, 105, 11, 9, Λ ο 
χαγό,ς, Ντρέϋφους, 109, 11, 9. Ξυπνητή
ρι, 104, 11, 9. Νιόβη, 99, 10, 9. Α γ ύ 
ριστο Κεφάλι, 81, 9, 5. Μύρτα Φλώ- 
ρη, 87, 9, 5,;Χ ιονόλευκη, 83, 9 ,4. Ί ό 
ν ω ν  Πέλαγος, 90, 9, 5,

Ε ΥΦ Η Μ Ο Σ. Μ Ν Ε ΙΑ ; Α Ιγαιοπελαγί- 
της, 11, 2, 1. Δοξασμένο Νησί, 5 ,1 , 1·· 
Φαέθων, 39, 4, 3. Δόνιφαν, 61, 7, 5. 
Χιουμοριστής, 22, 3, 1. Έ λ γα , 43, 5,6ν 
Μάγκας, 24, 3, 3, Στάυραετός, 71 8,8. 
Κυρίαρχος τού  Διαπλασόκοσμου ,67,7,8. 

. Γ εω ργ, Σ, Τορναρίτης, 18, 2. 1. Έ ν α 
στρός Ο ίρανός, 18. 2, 3. "Α νθος τής 
’ Ανατολής, 8. 1, 1. Γκέϊσσα, 63, 7. 3.

Η  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ

Α Π αραπαίω  πολύ δαους χρωστούν £ 
g  τή συνδρομή  τ ο ν ; νά τή  ο ΐε ίλου ν  g  
=  τό  γρηγορότερα . "Α ς  έχουν ν ί ΐ  Έ 
4  ό ψ ιι  του ;, δ τ ι  ο ι συνδρομές ου - J  
g  τές ε ϊνα ι ό μόνος μου π ό ρ ος ' ή 9  
;  κα0νοτέρηα η  επομένω ς iv o x o -  1  
Ä Λεύει π ο ίΰ  τό  ίρ γο  μου  ετού &- Μ 
g  τταιτεΓ οχι μόνο μεγάλους « ó -  s  
9  π ο υ ς , άλλά και μεγάλα δξοδα. ?

ΜΗΛΗΪΜΟΝΕΙΤΕ πώς χάθτ ηαρανγ(1ί«βπς 
γ ιά  νά, ix r e A e l» « i_ Αμέσως( πρέπει νά ββνοδε«- 
Τ « ι  κάί μέ μιά Ιϋπωμίνπ ταινία, άβ’ αυτές μέ τις 

&Γτοΐ£ς.υάς ατέλναυμτ xASe ¿βδομάδα τά γύλίον,
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AAARA0IPA4 I11 TU âUflüIEÛÏ
Άέέηνα ι 4 2  όόό; Ε ν ρ ιπ ίδ ο ν  

τήν  4  ’Α π ρ ιλ ίο υ  !9 ä 9

XPIST02 ΑΝΕΣΤΗ ! Κάλό Πάσχα, α
γαπητά μου παιδιά ! . . Τή μητρική μου 
ευχή καί τό φιλί τής ’Αγάπης σας τά 
στέλνω μ* ένα ώραίο, άπροσδόκητο δωδε- 
κααέλιδο καί πασχαλινό φυλλάδιο, μέ ’ Α 
θηναϊκή ’Επιστολή, μέ Νέα καί Περίεργα, 
μέ. δλα. Καί τουιο, γιατί j  κ. Φαίδων κι’
6 'Ανανίας έ,-ϋρισαν κιόλα άπό τή Νέα 
’Γόρκη. θάπορήσετε ι τόοο γρήγορα πάει 
κανένας στήν ‘Αμερική κι' έπιοτρέφει.; 
Μά ναί I δταν τό ταξίδι γίνεται τήν . . .  1 
'Απριλίου

Αυτές τις ήμέρες κυκλοφορεί καί τό πε
ρίφημο τεδχος τής c Ί ο ν Ιο ν  Α ν θ ο λ ο 
γ ίας*. "Οοοι θά μοδ τό παραγγείλουν τώ 
ρα, άς ιιοϊ οτείλουν καί τό άντίτιμα, δραχ. 
40, νά τούς τό στείλιο ίμέσως. 'Επίσης, 
δσοι μοθ έγραψαν νά τούς κρατήσω αντί
τυπο, άς μαθ οτείλουν καίτή  σχετική ίπι- 
ταγή. 'Ώς νά φτάορ, ιό τεύχος, θά είναι 
έτοιμο. Ό  κ. Μινώιος.μοΰ είπε πώς, άπό 
τις γνώμες πού τοΟ Ιοτειλαν τά 'Διαπλασό- 
πουλα, έδιάλιξε καί δημοσιεύει δέκα του 
£2ειρα«υιάχι, τής Ν ινέττα ς, τής Ά ζ τ ό  
Ίρά μ , Μ εΙέαγρου, Τρελλής Ν ιό τη ς , 
“ Ιο ιδος , Σγουρόμαλλης, Σ ίφουνα, Σ τ ε 
φάνου τής Δόξης  καί μιας δμάδος μαθη
τριών τής Τ ’  τού Παρθναγωγείου Μίνας 
Ά ηδονοπούλου . Ή  <Ίόνιος ’ Ανθολογία» 
Ιραβεόει τούς τρεϊς πρώτους, πού θά λά
βουν τό τεύχος δωρεάν. Οί λοιποί, έπαι- 
νούμενοι, έχουν τό δικαίωμα νά τό άγορά- 
οουν μισοτιμίς, δηλαδή ):έ δρ. 20.

Σέ συγχαίρω Λευκή Καμέλια, γιά τούς 
ι λαμπρούς ίαθμούς. "Ολο 20 καί μόνο στά 

τεχνικά 18· είναι κάτι απάνιο. Νά σο8 πώ 
τήν άλήθεια, γράμματα άπό πολλές μαζί, 
όσο νόοτιμα.κι’  άν είναι, μέ στενοχωρούν, 
γιατί δέν ξέρω σέ ποιά νάπαντήσια. Συν
δρομητή μ’  αύτό τό δνομαίχιό, άλλά όχι 
έβώ. Έ χεις μεγάλο δίκιο, ή καθυοτέρηοη 
τών Μ. Μυστικών θά σας δυοκολεύη πολύ 
καί γ ι’ αύτό θά φροντίσω νανατυπωθοδν 
τό γρηγρώχερο.

Τά έξης μου γράφει ή Ά τ τ *  Ί ρ ά μ  : 
«Ούκ έφ με καθειίδειν τό X0Ö Βασιλέως 
Λήρ τρόπαιον. Είδα στήν ’Αλληλογραφίαν 
ο ου, πώς αυτός πρώτος έκαμε Στατιστική 
τού Π. Πνεύματος καί είπα : «Πώς, έγώ. 
ή ’Α ττέ  Ίράμ, 81. Ικαμα άκόμη καμμιά ν 
στατιστική V ΤΙ Διαπλασοπούλα είμαι τό 
τε . "Οχι, πρέπει νά κάμω κι* έγώ. 
’Αφού Ιτσι κι’ Ιτσ ι δέν μπορώ νά κοιμηθώ, 
ΐ *  καθήοω νά μετρήσω πόσα στοιχεία 
χρειάσθηκαν γιά νά τυπωθή όλόκληρος δ 
τόμος τής Διάπλάοεως τοδ 1938». Γόπα 
καί τβκαμα 1

Καί τώρα, δρίστε τ ’ άποτελέσματα. Η5- 
ρα, γράμματα; 2,442,968 καί άριθμούς- 
186,293. Γιά νά μή κάμω λάθος τά  μέ
τρησα ένα ·§να, δυό φορές. Τήν πρώτη 
φορά, όλα μαζί καί τή δεύτερη, χωριστά 
τά φωνήεντα πού είναι 1,266,726 καί χω
ριστά τά σύμφωνα 1,176,242.

Δέν μέτρηοα πόσοι άριθμοί είναι ζυγοί 
καί πόσοι μονοί/γιατί αύτό είναι εδκολο 
πρδμμα καί μπορεί νά τό κ’άμη κάθε Δια- 
πλααόπουλο.

Λοιπόν, σοδ έστειλαν ποτέ τέτοια Στα- 
ιισνική ; . . Εύσημα δέν θέλω, πές μου 
μονάχα, καί τοδ χρόνου». Τό γράμμα αύτό 
Ιχ ΐι ήμερομηνία 1 Απριλίου, "άστε. . . 
καταλαβαίνετε.

Μέ τό δίκιο σου, Γεώ ργιο  Καρτάλε,

περίμενες μέ τόοη ανυπομονησία τό φυλ
λάδιο έκείνο, άφού σοδ Ιγραψαν άπό τήν 
’ Αθήνα πώς βραβεόθηκε ή αυτοπροσωπο
γραφία σου. Χαίρω πού κανένας δέν σέ 
βοήθησε νά τήν κάμης καί περιμένω καί 
τδλλα οου'σκίτσα, γιά νά ίδώ τήν αύτο- 
δίδακτη έιτίδοαή σοο στή ζωγραφική.Μπο
ρεί μάλιστα και νά δημοσιεύσω κανένα στή 
Σελίδα Συνεργασίας.

’Δφοδ σ’  εύχαριστεί τόσο ή άλληλογρα- 
φία μου, Μοναχούλα, έκαμες καλά πού 
«ήρες ψευδώνυμο γιά νά μοΒ γράφης. θά 
είδες βέβαια τήν Ιγκριοή του. 'Εγώ πάν
τα θάπαντώ οτά γράμματά σου. Πολύ λυ
πήθηκα πού δέν πρϋφτασε νά προηγηθή 
στήν κίνηση ή μεγαλύτερη αδελφή σου, ά- 
φοθ ό θεός τήν έκάλεσε κοντά ταυ. Έκεϊ- 
πάνω θά είναι καλύτερα άπό έδώ κΓ αύτό 
άς σέ παρηγορή. . .

Ναί, Σίφ ουνα , νά μοΰ στείλης καί κα
νένα Εικονογραφημένο Π. Πνεύμα καί δ,τι 
άλλο Ιχης. Δέν τόξιρα πώς βραβεύθηκες 
μιά φορά στήν παναθηναϊκή σχολική Ικ· 
θέση Ζωγραφικής. Χαριτωμένο καί τό «ο ι
κογενειακό διαπλασιακό σου δένδρο» μέ 
τά ψευδώνυμα τών. . . προγόνων σου. "Ω, 
θυμούμαι πολύ κ «λά  καί τά παλαιότερά, 
όπως τό Πανζουρλισμό; τής μητέρας οου 
καί τό Κ όκ κ ινη  Γραβάτα  τής θείας σου, 
«Μερκαντιλισμός« σημαίνει τό  έμπορικό ή 
οικονομολογικό πνεύμα, καί ·  οΟμανισμός» 
είναι άπλούστατα δ «άνθρωπισμός* πού 
ξέρεις βέβαια τή σημασία του

Ρ ο μ π εν  του  Λόξλευ, στή στήλη « Ή  
Διάπλασις άσπάζεται» άπαντω μόνα ατά 
σύντομα γράμματα που Ιχουν παραγγε
λίες, ή ζητούν μιά πληροφορία, ή θέλουν 
έγκριση ψευδωνύμου κτλ. Στά έκτενέστε- 
ρα άπαντώ Ιδώ  μέ όλόκληρο παράγραφο, 
άρκεί νά έχω τόπο. Τό σημερινό σου είναι 
μεγάλο κι’  ώραίό καί πρέπει νά σοθ ά- 
παντήαω μέ πολλά. Εύχαριστώ πρώτος 
πρώτα γιά τις φροντίδες της «¿ουρλοπα- 
ρέας», τήν άγάπη πίδ μοβ έχει καί.τήν 
δπεράσπιση πού μοΒ κάνει. Τό περιοδικό 
πού λές είναι πραγματικώς μιά μίμηση κι’ 
άντιγραφή τού «σχεδίου» μου.Ή δημοτική 
τό π τ  τό κάνει φ τ: φ τω χός, λεφ τά  κτλ. 
"Οχι όμως καί φ τώ μα  {π τώ μα  θά πούμε). 
’Επίσης καί τό επίθετο Α έπ τό ; δέν γίνεται 
λεφ τός, Τό «ο ί φωνές» σωστά τό Ιγρα-ν 
ψες. Στή δημοτική τό άρθρο τού πληθυν
τικού είναι τό ίδιο : οι αντρε;,ο ι γ ν να ΐ· 
κ ε ; Συγχαρητήρια γιά τούς λαμπρούς 
βαθμούς.

« Εϋ& υμη Σ υ ν τρ ο φ ιά »,  χαίρω γιά. τήν 
έναρξη τής νέας διαπλασιαχής σου ζωής, 
καί κρατώ δπό σημείωση τις δποσχίσεις 
σου. Τό Ξεσπάθωμα θάπστελέσητό κυριώ- 
τερο κίνητρό σου' διαγωνισμοί καί κίνηση 
θά είναι οί κυριώτεροι σκοποί ασυ' άπο- 
καλύψεις όχι· «γ ια τί τόσο δ πρόεδρος δσο 
καί τά  μέλη, θεωρούν τήν άποκάλνψη τών 
ψευδωνύμων ώς κάτι αγενές, . . » .  ’Εμπρός
λοιπόν, νά σέ ίδώ I

Πολόγ-καιρό είχες νά μοΰ γράψης, Μ ι
ράντα Στρογγυλή ,, άλλά δέν είσαι, όπως 
λές, «άσυγχώρητη». Πρώτο γιατί ήσουν 
άρρωστη, καί δεύτερο γιατί μέ Αποζημίω
σες μ’ Ινα-μεγάλο γράμμα. Πόσα σέ σ τέ
ρησε ή γρίππη τις αποκριές κι’  ή ιλαρά 
τώρα τελευταία. Ά λ λά  πέρασες ώραία 
τά Χριστούγεννα καί τήν Πρωτοχρονιά, 
κι’  έπειτα οί άρρώοτειες ήταν περαστι
κές. Χαίρω λοιπόν πού είσαι τώρα καλά 
καί θά μο9 γράφης συχνότερα.

Μέ χαρά, "Α σ π ρ ο  Κ ουνελάκι, Ιλαβα 
γράμμα σου ύστερ’  άπό τό'σον καιρό- Ά λλά  
δέν πειράζει άφοθ τό μόνο έμπόδιο ήταν 
τά πολλά μαθήματα. 2 ’  εύχαριοτώ καί γιά 
τά δυό ξεςπαθώματα. Βέβαια θά μού κά-

μης κι’  άλλα, £ν δέν πάψης τις ένέργιιές 
σου γιά τή διάδοσή μου.

Σ ’ δλους σας άλλά ιδιαιτέρως οτά κο
ρίτσια ' συνιστώ θερμότατα Ινα καινούριο 
Ιργο τής παλιάς μου καλής φίλης καί συ- 
νεργάτιδος Κας Σταυρούλας Γ. Μαρκέτου 
πού έξεδόθη σέ κομψότατο τεύχος μέ τόν 
τίτλον «Σοφές γυναίκες,Τιμάται δραχ. 25. 
Όσοι θέλουν μπορούν νά τό παραγγείλουν 
καί διά τού γραφείου μου άπσστέλλοντες 
έπί πλέον δρχ. 5 διά τά  ταχυδρομικά.

ΔΙΑ Τ Η Ν  Σ -  Σ ·  Σ
’Α π ο ρ ρ ίπ το ν τα ι  '■ «Λέν ύπάρχιι άμ- 

φιβολία γ ι’  αδτό^ τοδ Βασιλέα»; Αήρ. 
Ό χ ι καλή μετάφραση. Ό χ ι πολύ καλά 
διατυπωμένο. —  «Η  μικρή καλλιτέχνι;» 
τής Μ πιάνκα ΣορέΧ λ ι. ’Εξεζητημένο.Όχι 
παιδικό.— «Έπίσκεψ»] στό παλιό σχολείο» 
τής Χαρά;. Απίθανο. Τόοες πολλές συμ
πτώσεις μαζί είναι κάπως δύσκολο νά τυ
χαίνουν. Ό  καθηγητής ν' άνοίγή τόν πα
λιό κατάλογο, δ επιστάτης ν* άπλώνη ά- 
φηρημένος τό χέρι του γιά νά πάρη τό 
δελτίο. Τό παλιό οχολείο μπορεί νά φέρη 
άρκετή αυγκίνηαι καί πολλές Αναμνήσεις 
χωρίς νά συντρέξουν δλα αύτά. «Ά π ό  
τή ζωή  τού σχολείου» τής Μάννας Δ ίξας. 
Τύ θέμα χαριτωμένο, άλλά θέλει y* γρα
φή κάπως λογοτεχνικώτερα καί ζωηρότε· 
ρα. — «Τ ό  τραγούδι τού νερού» τής Αευ- 
κής Καμέλιας. Ή  μετάφραση δέν είναι 
τόσο πιστή καί σέ ώριομένα οημεία γιά 
νά γίνη δ στίχος στρεβλώνεται ή φράση ι 
«Πές μου Ιρχεσαι άπό πού ; » Ά ς  προσπά- 
θήση ή Λ. Κ . νά τό |αναγράψη καλύτε
ρο.— «Σ τόνΝ έον ’Απόστολο» τού Κ .Μ .Κ .  
Πολύ μεγάλο γιά τό θέμα. "Αν ήταν πιό 
πυκνογραμμένο καί μέ πιο σύντομες φρά
σεις, θά κέρδιζε πολό.— θά έξακολουθήσω.

ΙΓΚΡΙΣΕΙ2 tfETAflNTMOH
Ν έ α  Ψ ευ Δώ νυ μ β ι: Τσ ί-Τσ ί, κ. (Α Α  ). 

Νύμφη τής Έρυμάνίίου, κ. (ΚΚ ). Ζ ιζά 
νιο, κ.(ΓΒ).Δαϋί<5 Κόππερφηλδ, ά.(ΛΟ ). 
Εύθυμη Συντροφιά, (Ϊ8ρα Ιν  Βόλφ). 
Π ατρ ιώ της, ά. (ΓΠ ). Κυπριώτικο Μβνε- 
ξεδάκι, κ. (ΖΜ ). Ή ρ εμ ο  ’ Ακρογιάλι, κ. 
(Μ Α ). Σβρκούφ, ά. (Κ Γ ).  Α ίγινήτικος 
Γλάρος, ά. (A T ).

Ή  Δ ιά π λ α σ ις  κ α π κ ζε τκ ι τούς φίλους 
της : 1Γ. Δοβρίδην  (έστειλα') Σπυριά - 
νύπουλο  (δεκτές') Συρ ια νόν  (τό κομμάτι 
σου, άν είναι χαλά, Θά δημοσιευθή στό έρ- 
χόμενο' σέ περιμένω') Κ ύμητα  φόν  
Σ α έερ  (οί λύσεις δεκτές· i ,  τί νά γίνη, 
έλπιζε πώς τού χρόνου θά περάσης καλύ
τερα’ ) Στέφ α νον  τής Δόξης  (έλαβα* άΧό- 
μα, περίμενε’ )  Μ αυρετταν  (χαίρω πού 
είσαι τώρα καλύτερα’ μήν κουράζεσαι πο
λύ' &ι πφς τό Πάοχά οτή Βούλα, γράψε 
μου τις έντο|τΐ£σιις σου )  Ν .Κ α τα ιπ ό ν τη ν  
(μόνον οί Μ. Αγγελίες δημοσιεύουνται. μέ 
πληρωμή’ κομμάτια στή Σελίδα Ιχουν τό 
δικαίωμα .νά δημοσιεύουν δωρεάν οί ψεο- 
δωνυμούχοι συνδρομηταί, δταν είναι καλά 
καί τά έγκρίνω’ ) Έ λ π ιδ οφ ά ρον  (άκα- 
τάλληλα, παιδί μου, αύτά πού μού στέλ
νεις' έπειτα, τό κάθε t i πρέπει νά γράφε; 
ται σέ χωριστό χαρτί, βχι μαζί μέ τό 
γράμμα, συνέχεια·.εύχαριστώ γιά τή φω·. 
τογραφία' αδτή τήν Ιφύλαξα') Βασιλέα 
Λ ήρ  (Ιλαβα καί θά τό διαβάσω μέ τή σει
ρά του’)  Βόρειον Π όλον  (δλες σου οί. 
λύσεις δεκτές,μήν άνησυχής'} Κεφαλλωνι- 
τοπούλαν {%%1ρμ> πού είσαι τώρα καλά κι’ 
εύχαριστώ γιά όσα μου γράφεις') αΖουρ- 
λοπαρέαν* (έλαβα κι’  έξετέλεσα* εύχαρι- 
στω πολύ γιά τό ξεσπάθωμα* εύχομαι κά·
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θε πρόοδο') ΰαυί'3 Κ όππερφ ηΧδ  (χαριτω
μένο τό γραμματάκι σου γιά té» ταχυδρό
μο που μέ τόση ά<υπομονηαία περιμένεις 
κάβε Τρίτη. , .) Ρ ο μ π εν  ιώ ν  Δαοών (θά 
τό διαβάσω μέ τή σειρά του καί θά sou 
it(ΐ) ' ) Κ υ π ρ ιώ τ ικ ο  Μ τντξεδά η ι (αύτό, 
καθώς θά είδες, βοθ ένέκρινα καί χαίρω 
πολύ' 'Οδηγό έστειλα' γράφε μου' ) '  Ό ·  
παάόν ’Δμερικανιομοΰ,ΒοΧ ιωτοπούΧαν, 
Βασίλισσαν Β ερενίκην  κτλ. κτλ.

B ig ÖOKS έπιατολάς ϊλαβα μ.ατ& τή » 
52 Μαρτίου θάπαντήβω «τό  Ιρχόμενο.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΒΙΣ
ΣΥΝ Ε Χ Ε ΙΑ  το0 28$ou Atftyioviepofl Λ ό « » ν ,  

At λύοβις τοΟ yoXAadio» τβι/τον δβκταΙ μέχρι τίΙ$
8 ’ löurfoi».

2 1 Θ .Δ εξ Ιγ ρ ιφ ο ς  
Μ ιά  πρόθεση δισύλλαβη,
Κ ατόπ ι Αντωνυμία,
S t ö -τέλος άλλη μία,

Κ ι ’ άρκούν νά  κάμουν διάσημο 
‘Αρχαίο καλλιτέχνη,
Πού είχ ’  έμπνευση καί τέχνη.

Λευκή Καμίλια 
23 0 . Σ το ιχ ε ιόγρ ιφ ο9  

Λογής-λογής βγά ζε ι ν«ρά,
Θερμά, ψυχρά η δροσερά.
Μ ά πήρε άκόμα κάποιο γράμμα 
Κ α ί τό τε  άλλαξε τό πράμμα : 
ΑΤματο. βγάζει καί πονεΐ, .
Κ α ι πόση θ έλε ι υπομονή I

Δ©£αομόνο Άκρωτήρι 
221. Σ το ίχ ε  ιοτονάηριφος 

Ν ά, τοΰ αλλά ζω  to  κεφάλι 
Κ α ί toy  τόνο  κατεβάζω ,
Κ ι ’  ένω  άντίκρυζα προφήτη,
“Επος θαυμαστό διαβάζω. :

Ά λκης βαλασσινδ; 2Ϊ  
2 2 2 . Α ίν ιγμ α  

Π άντα  μέ τό ν  ίδ ιον ήχο 
Μ ά μέ δρθογραφίαν άλλη,
Τρ ία  πράγματα δηλδί:]

Π ρώ το , γράμμα τού άλφαβήτου, 
Μ ιά καταστροφή μεγάλη,
Κ ι ένα.έπίρρημα απλό.

Σχιά
* 2 2 3 . Κά& ΐσμα

a * „  *  »  Ν άνακα ισαταθοΰν
* * ο ί  άστερίσκοι διά
"* *  γραμμάτων ώστε νά-
*  * να γ ινώ σ κ ω ντα ι: Κ α ·.
*  *  *  *  # θ έ τω ς  ε ξ  αριστερών:
*  *  * αποτέλεσμα πολέμου,
* *  . *  σεισμού κτλ. θαλασ-
*  * . 4 σινόν, ξύλον,φω τίζει,
*  * * * * *  προτέρημα. Ό ρ ιζο ν -
* ’ *  *  ·*  τ ιω ς  Ικ  τω ν  άνω  :

4 * · .* βασιλεύς τής Π ερ-
* * σ ίάς, μεγάλη νήσος
*  '  * του  Α ιγα ίου, βαλκα

νική πρωτεύουσα. Διαγω .γίως: νήσος 
τω ν  Κυκλάδων καί. σιδηρουργικόν έρ- 
γαλείον.

Αίγλη
2 2 4 . Κ ρυπ τογρα φ ικόν

12345671894— ’ Αρχαίος ποιητής. 
2171834 ^ Φ υ ιό ν  εδώδιμον.
3459676568 = Ε Ιδ ο ς  πλοίου.
451592 =Μ έτρ ιθν βάρους.
59864 — Νήσος τοΰ Αιγαίου.
6216864 = Ά ρ χ . .  ποιητής.
71431864 = Π τη ν ό ν .
88714', =  Μετεωρολογικόν.
923881 =Ά ρχ '.α ία  ποιήτρια.

Μελαγχβνλικός .'©νειρβπέλσβ 
2 2 5 — Ζ2Θ . Μ αγικόν “Av&of 

Τή  ανταλλαγή  ένός γράμματος εις έ· 
κάστην τώ ν κ ά τω θ ι λέξεφν δ ι’ Ινό ς  άν
θους, πάντοτε τοΰ  αυτού, νά σχηματι·

οθοδν μετά ή ανευ Αναγραμματισμού, 
άλλαι rooa i λ έξε ις :

ο ϊον , όργια, ά κ τή , βήρα, άνους.
Γαλανβμμάτα 

2 3 0 . Δ ιπ λ ή  Ά κ ρ ο ο τ ιχ ίς  
Τ ά  μέν αρχικά τώ ν  κ ά τω θ ι ζη του 

μένων λέξεων αποτελούν Ευαγγελιστήν, 
τά  δέ τρ ίτα  γράμματα νήσον τού Α1· 
γα ίου :

1. Γλυκύιατον' 2, ’Αρχαίος .θεός’ 3, 
Εύρωπαϊκή π ρω τεύουσα '4, Γεωμετρ ι
κόν σχήμα* 5, Μέρος τού λόγου* 6, 
’Αρχαία πόλις.

,Ηλίντρα 
231. Έ Χ ιπ οσύμ φ ω νον  

εαεα - εαεα 
ϊεληνιύτικβς Όρίζων 

23 2 . Γ ρ ίφ ος  
τ ις  μονή ρά

μονής τε
Άρτανιάν

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τών ΙΙν ευ μ . Α σ κ ή σ εω ν  το ν  φύΧΧ. 4

36. Α σ τράγαλος  (άστρα , γάλος). — 
37 -38 . 1. Ή μ έρ α -Ίμ έρ α . 2. Κέδρος- 
Κόδρος.—39. Ό  Π έτρος, ή πέτρα-— 40. 
»■ η  ,, 4 1 .Τ Ρ Α Ν 3 Ι-
Κ Ε Ω Σ  Μ Ε Ν Η (ρ α -
κ  ο  ν  η  Τ  ν ί * >  ά , ν τ ί '  ν β ·

Κ  Ο Λ Ρ  Ο Σ  νίας, σημαία,
Κ  Α  Ν  Α  Ρ  Η  2  Ίσμ^ηηκΜεσ-
Κ Α Ν 0 Α Ρ Ο 2  σηνια, ΕΙρη-
Κ Α Τ Η Χ Η Σ Ι Σ  
Κ  Α  Σ  Σ  1 Τ  Ε  Ρ  Ο Σ  ^  £ ΐ

νιον, σκόρος, ρόγχος, δόλος, ¿ραφή .— 
47, ΣαΡΞ  (ά λΣ ,'Η ρΑ , Ια Ρ , α ϊ3 ) . -4 8 .  
Ούδέν διαφθείρει δσον ό έπαινος.— 49. 
Α γ α π ώ  π ολύ  τα  {ώ α  ( αγ άπό πο, λύ- 
τα , ζώ ,  ά).
π · · Β · ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Μ ΙΚ Ρ Α 1 Α Γ Γ Ε Α !  Α ι
------------------ [ΛΘ'— 268) ------------1-----

Π ροσοχή ί  I  *0 Σύλλογος «ΕΓΘΓΜΗ 
Σ1ΉΤΡ0Φ1Α» παρθυσιάζεται γεμά

τος όρεξη : Π ρόεδρος ΟΠΑΔΟΣ ΑΜΕΡΙ- 
ΚΑΝΙΣΜΟΓ.’Αρχηγός κινήοεως καί γραμ
ματείς. ΒοΧ ιωζοπούλες. Ταμίας : Ψνχα1 
ρ ιστής . ΜΕΛΗ : Τρελλή Νεότης, Κύμα 
τοΟ Άναύρβο, Καρδερίνα, Μικρός Κόμης, 
Πεζός Καβαλλοίρης, ‘ Ιππότης Μπαγιάρ, 
Ί6 α ή λ ο ς .Ά ν τ«*ρ ό σ «ίΐο ι : Ά ίη ν β » : Ρα- 
σπουτίν. Προαοτείων : Μάρκο Πόλο. Αρ£- 
μάς : Νίκη. Πατρδν : Λένα Χάρη, βεοβα- 
λονίκης : Βαοίλωοα τοΟ Χιούμορ. Άναμεί- 
νατε Μ ίγα ν  βοόαρό» Αιαγωνιομόν. Αεχό-, 
μεθα μέλη καί άντιωροοώπους. Αιεύθονοις 
(Λ Η '~ 872).
______________  (Α β ' -  269)------------------

Δ ΙΑΠΛΑΣΟΚΟΣΜΕ : Περιμένομεν γεν
ναία» δποοχήριξιν οτόν προσεχή δια· 

γισνιομόν μας. —  Εν& νμη Συν τροφ ιά  
— ------:----- ,. [Λ © ·-  270| ^ ---------------

Προτομπαίνοντας «τόν Διαπλααόκοομο 
χαιρετώ 8λες-ους,

Κτφαλλωνιχοπούλα  
----------------- | Α Θ '- 2 7 ί ) --------- ;---------

Α ντιχαιρετώ μέ τρεϊς κανονιές, ίαιδιβ- 
ναΐον=Τοολά«ην.

ΣτφαλΧωνιτοπαύλα
-----------------   |ΛΘ’ 2 7 2 ]----------^ -----,
'  ^ουρλοπαρέα», μέ 84χεβαι_&ς μέλος
/  ,σσιι ; άπάντηοέ μου.

fA O * -2 7 3 [·
T o i T o i

Ζέφυρε,ποιός «οδ χτενίζει τΙς Αφέλειες;; 
Α ά μ π ιϋ · Ο νώχ, 

ΣχΧαβιομίνη Δ«α ίτ^άνηοος

, (Λ θ ’ — 274]

Α νταλλάσσω Μ. Μυστικά μέ Νϋχτοτρά- 
γουδο καί Κόρη τοδ Δράκουλα', βέχε- 

οθε ; Σ τείλτε πρώτοι. Δ]σις ή τής Ζουρ- 
λοπαρέας, διά ; ΪΙΑΡΙΝΕΔΛΑ
--------------------|ΛΘ·—  275]-------------------

Σιδηροϋν Κράνος, πρόσεχε, «έ  ξέρω. θά
έποχαλδψφς ! — F oß e tiv  τοΰ  ΔύξΧεϋ

------------------ |ΔΘ'—  2 7 6 ]----- -------------

Παρατβίνομεν διαγωνισμόν μέχρι 20 
"Απριλίου. Οόαί καί άλλοίμονο, Κα

τάσκοπε 83'ή δράση πλησιάζει σχό τέλος! 
Ζέφυρε, συμμάχίες, i  ; θ ϊ  έκδικηθοδμε 
διά Κρηνίτην. «ΖΟΤΡΛΟΠΑΡΕΑ»

[Λ θ ’—  277]

Ζέφυρε, έντόπωσι» ήθελες νά κάνης ά- 
ποκαλόπτοντας τόν Κρηνίτην ;

Ε ο μ π Ιν  το ν  Λό|λεϊί
 ----------------- [Λ θ ' -  278] -------------------

Δ ιαπλααόπουλα-ες, σάς εύχομαι' καλόν 
Πάοχα.’ Ιδιαιτέρως Καπιταίν Μπλοόντ.

Έ β τ ρ τ ο τ
------------------ [Λ θ '— 279J--------------------
‘̂ τ π ε ο μ έ ν ε  Δόρδε, ή καινούργια σοσ 
ς__ιέμφάνιση οτή Διαπλαοιαχή σκηνή συμ
πίπτει μέ χήν έκλογή χού νέου Πάπα Οίου 
Χοΰ 12ου ! Ποιος ξεπεσμένο; είδε, ώς τώ
ρα, παρόμοια τιμή ; Έ χ ω  έντολή νά σσθ 
διαβιβάσω φλογερά συγχαρητήρια έξ ονό
ματος δλων τών προσφιλών σου, μηδέ τής 
αθάνατης «σ τα ιρ ιόο ίς » Ιξαιρουμένης (Καί 
τώρα είναι καιρός νά συγκεντρώσης τούς 
σκορπισμένους ουμμάχους σου. . ,Δέν Θέλω 
ή μεγάλη μου έπίθεοη νά σέ Θρή έγκατα- 
λελειμμένο κι’  άίύνατο ! Τ ρρρέμ ετο  ! ! . . 
·2ΰ μ ι’ ή παρέα σου !  . .

ΤΡΙΣΚΑΤΑΡΑΤΟΣ 
*-----------------  ]Δ 0 ·—  280] ------------------

Νέα μέλη: 'Ιππότης τής Ρόδου, Μικρός 
Λόρδος.Υπενθυμίζουμε : δεχόμεθα μέ

λη, αντιπροσώπους. Καταστατικό δωρεάν. 
Τίνο Ρόοσι, χάβαμε ειδήσεις σου.

Ρά διο  -Ελλάς 
------------------  |ΛΘ' -  281]------------------

Ο Συναγερμός του Συριανού Διαπλααό- 
κασμου, δοτις είχε σκοπόν τήν έξόν- 

ΧΦοίν μας (I ;)', άπέτυχε οϊκτρότατα ! . , 
OSxs καί ή . . . Μπαμπαου ! έτόλμησε νά 
παρευρεθή. (Φοβήθηκαν τά . . . κοριτσά
κια ! . .) Αύτό καταδεικνύει τήν υπεροχήν 
μας, καί μάς τιμά. Όμολογοΰμεν βμως, 
πώς έπιθυμοθμεν Εδρυοιν «υλλόγου* καί τά 
προτρέπουμε νά συγκροτηθούν. Μή μάς 
φοβερίζουν όμως, για . . . καλό τους ! ! 1 

«ΜΓΣΤΗΡΙίΙΔΕΙΣ ΚΑΤΑΣΚΟΠΟΙ» 
------------------  [Λ θ ’ -  2 8 2 ]--------- :--------

Τά έμφανιοθέντα -Ναυτάκια» I «τόν ’Α
πόλλωνα, προσεχώς προσλαμβάνονται 

σχό κόττβρόμου ., μούτσοι !—-Δνίς Μαροθ... 
άπό Λαίδη ! . ταξιθέτης ; ! ;

θα ΐαοοοκράζιορ
 1— -  [Λ θ ' — 283] -----------------

Ταχυδρόμε τής Λυών·' σοδ συνιστοδμ*.,. 
θρεφίνη! — Μπιάνκα Σορέλλι: συμφωνοΒ- 

με.— Μπαμπαοδ: Ι ξ  άπογοητεόσεως Συνα
γερμού... ταχείαν άνάρρωοιν ! . .

•Υδραιόπουλο-Δημήτρεοφ
--------------- -- [Λ θ '—  284] — ;--------------

λόθερμα συλλυπητήρια, ΛΓιχαήλ 
Στρογγώ φ , γιά τό θάνατο τού πα

τέρα σου. - Ο ί*1 3 *
 ,-----------  | Λ θ '-  2 8 5 ]------------------

Μ ιχαήΧ Σ τρο γγώ φ , γιά τό θάνατο 
τοϋ πατέρα οου, τά πιό θερμά μας 

συλλυπητήρια, Ν τέτεχ -πβ  ■ Φάντασμα 
Κατάσκοπος 3 3  

— -----------—  [Λ θ ' -  286] — :---------------

Εξακολουθώ τετραβιάκια.-Γιάννην Παγα- 
νόπουλον,Poste Restante, Αθήνα (Κ).
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